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….à lire en page S 
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(Photo Carole Thibeault) 
La première présidente diocésaine, Mme Lucienne Monpetit, et la présidente nationale, Aline 
Caron, ont eu l'honneur de couper le gâteau de 25° anniversiare du MFC de St-Paul. 

….à lire en page 3 


— D …à lire en page 7 
Une injustice envers Rapport sur 
le secteur culturel 17 _ 
francophone Ï éducation 
OTTAWA(APF): Lorsqu'un citoyen canadien reçoit en p O st se C O n d a | re 


moyenne un dollar du gouvernement fédéral pour les arts 
et la culture, un francophone vivanten milieu minoritaire 
ne reçoit que 50 cents. Pour les francophones de l'extérieur 
du Québec, il est grand temps de corriger cette injustice. 
Mais encore faudrait-il que les politiciens leur prêtent 
une oreille attentive. 

La Coalition nationale pour un financement des arts 
et de la culture a décidé de faire entendre sa voix et de 
dénoncer «le mutisme entêté des politiciens» durant la 
campagne électorale. 

Ce qui se passe, c’est que les francophones qui oeuvrent 
dans les arts et la culture constatent à leur tour que la 
francophonie canadienne n’est pas à l’ordre du jour des 
débats politiques durant cette campagne électorale. 

«On ne réclame rien de plus, ni de moins, que notre 
part juste et équitable» explique le porte-parole de la 
coalition, M. Pierre Pelletier. On ne réclame pas de 
«l'argent neuf», mais seulement un réaménagement de 
0,4 % du budget fédéral de 2,8 milliards $ destinés au 
secteur culturel. On réclame aussi la création d’un fonds 
de rattrapage qui servirait à financer des infrastructures 
et des réseaux de diffusion. 

Selon la Coalition, les francophones ne reçoivent que 
11 millions $ par année, alors qu’ils devraient recevoir 
22 millions $ compte tenu que lescommunautés francophones 
représentent 3,7 % de la population canadienne. 

Depuis sept ans, lesmembres de la Coalition nationale 
ontrencontré à plusieurs reprisesles fonctionnaires fédéraux 
responsables du secteur culturel. Selonle directeur général 
de la Fédération culturelle canadienne-française, Sylvio 
Boudreau. les fonctionnaires ne contestent pas les chiffres 
avancés par la Coalition. Mieux encore, ils ont fait 
preuve de bonne volonté depuis deux ans. Le problème, 
ajoute M. Boudreau, c’est qu’ils se sentent impuissants. 
Car pour réaménager les fonds actuels, la décision doit 
venir d’en haut, c’est-à-dire du ministre du Patrimoine 
canadien, Mme Monique Landry. ….à lire en page 2 
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à 
Calgary 


{Photo Carole Thibeault} 


à trait à l'éducation postsecondaire. Le Comité conjoint sur la 
formation et le développement, composé de quatreorganismes 
francophones remettait la phase ! de leur projet. Dr Jean 
Watters et Marc Arnal ont étéles consultants embauchés pour 
réaliser l'étude. 


Les francophones de la province ont certains besoins en ce qui luna 
Ancien post M au gérant 


‘d'estrade 


…à lire en page 12 
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d'excellence 
ALBERT À: Ledoctobre 
dernier, le ministre du 
Commerce extérieur, M. 
Tom Hockin, présentait 
les Prix d'excellence à 
l'exportation canadienne 
1993 à 10 entreprises 
canadiennes. En Alberta, 
les compagnies IP. 
Constructor LTD de 
Calgary et The Training 
Group Inc. (TTG) 
d’Edmontonontremporté 
cet honneur car elles ont 
marqué une réussite dans 
lesecteurdes exportations. 
Ellesontété choisies parmi 
166 candidatures. 


Plus de 
construction 
CALGARY- Selon la 
Société canadienne 
d’hypothèque et de 
logement (SCHL), la 
constructionrésidentielle 
à Calgary a fait un bond 
de 25 % en septembre. 
Les mises en chantier 
sont passées de 429 en 
août à 535 en septembre. 
Depuis le début de 1993, 


3 729 maisons indivi- 
duelles ont été mises en 


chantier à Calgary, soit 
17% de moins que durant 
la même période en 1992. 
Dansles centres urbains 
albertains, il y a eu, en 
septembre, 1 399 mises 
en chantier, soit 7 % de 
plus qu’en août. 


Coopération 
OTTAWA- Le mouve- 
ment coopératif mondial 
s'est enrichi de près de 
40millions de nouveaux 
membres au cours de la 
dernière année, pour 
s'établir à 706 millions 
de personnes, selon le 
plus récent rapport de 
l’Alliance coopérative 
internationale (ICA). Le 
nombre d’organismes 
coopératifs qui sont 
membres de cette 
organisation a augmenté 
de 8,3 % en un an, et 92 
pays y sont maintenant 
représentés, une 
majoration de 12,2 %. 


Fertilisants 
STE-FOY- Une étude 
en cours à la Station de 
recherches d'Agriculture 
Canada à Sainte-Foy 
permettrait aux 
céréaliculteurs d’utiliser 
la somme exacte de 
fertilisants à meilleurs 
coûts et de réduire 
l'impact environ- 
nementai. Le projet, 
méné par L : Daniel lIsfan, 
fait l’étude des besoins 
en azote des céréales dans 
plusieurs types de sols 
du Québec. 


AU 


Ralph Klein reçoit 


-CAROLE THIBEAULT 
CALGARY-Depuisles élections 
municipales dans le quartier 
no 5 à Calgary, le 20 septembre 
dernier, la francophone Suzanne 
Sawyers’esttrouvéunnouveau 
cheval de bataille: s'assurer que 
les électeurs aient une 
représentativité «réelle» au 
conseil municipal. 

Onse souviendra que M. Ray 
Jones est sorti grand gagnant 
de cette élection qui mettait en 
lice un nombre record de 23 
candidats. Etde ces 23 candidats, 
huit résidaient à l’extérieur du 
quartier. Selon Mme Sawyer, 
qui est arrivée au deuxième rang 
du scrutin, il est injuste de 
permettre à ces non-résidents 
de se présenter à une élection 
pourreprésenter un quartier dont 
ils ne font même pas partie. 

C’est ainsi que Mme Sawyer 
a lancé une pétition dans le but 
de faire réviser le «Local 
Authorities Election’s Act» et 
ce, avant même que lesélecteurs 
se rendent aux urnes. «Les 
gens trouvaient ça inacceptable 
que n'importe qui puisse se 
présenter. Je ne veux pas qu'on 


Suzanne Sawyer 


provincial 


une pétition du quartier no 5 


se retrouve dans la même 
situation à la prochaine 
élection», adéclaré Mme Sawyer 
au journal Le Franco. 

Selon l’article 21(1) du 
«Local Authorities Election’s 
Act», tout candidat doit être 
résident de sa juridiction s’il 
veut se présenter lors d’une 
élection. Cependant, la section 
(2) du même article stipule qu’il 
yaexception lors d’uneélection 
municipale et que le candidat 


B peut demeurer à l'extérieur des 


limites du quartier, mais à 
l’intérieur de la ville. 


La pétition, qui compte près 
de 400 signatures, a été en- 
voyée au Premier ministre, 
Ralph Klein, il y a déjà presque 
deux semaines. Selon le 
journalcalgaréen The Mirror, 
du 2 octobre dernier, le bu- 
reau du Premier ministre prendra 
la pétition en considération. 
«S'il y a des gens qui sont 
concernés, cela mérite qu’on 
passe l’article en revue», de 
déclarer Mme Judy Dyck, porte- 
parole du bureau du Premier 
ministre. 


Le postsecondaire en français, c'est possible! 


RONA) MONS TSNUIM pas les déboires de la dure lutte francophones pour obtenir une 


EDMONTON- Qui ne connaît que mènent les organismes 


Dans LE FRANCO 
il y a 25 ans. 


Mercredi le 16 octobre 1968, voi. 1, no. 47 
- Jean-Louis Gagnon succède à André Laurendeau 


- L'équipe Apollo a eu la frousse 


- Ecoles bilingues et identité: Ottawa- Les enfants 
canadiens-français des écoles bilingues d'Ontario sont 
en voie de perdre leur identité culturelle à cause de 
l'afflux des Canadiens anglais dans ces écoles. C'est 
ce qu'a déclaré le supérieur de l'Académie LaSalle. 
Le frère Omer Deslauriers, membre du comité 
gouvernemental surles écoles francophones, a exprimé 
cette inquiétude devant le comité des commissions 
scolaires séparées sur les écoles de langue française. 
Selon le frère Deslauriers, c'est en créant des écoles 
spéciales pour les enfants francophones qu'il sera 
possible d'arrêter cette perte culturelle. 

«Le problème avec les écoles bilingues actuelles, a-t- 
it déclaré, c'est qu'elles accueillent trop d'étudiants 
anglophones. La langue d'enseignement estle français, 
mais la communication se fait en anglais pendant les 
récréations. 

lldoitexisterunautremoyenpourles étudiants anglophones 
d'apprendre le français.» 


- Expo-67 a coûté $273 588 537 l'an dernier 


- Rendez-vous à Calgary, début novembre (éditorial) 


- Manic 5 a bougé d'un pouce et demi 


éducation en français de qualité 
pourles jeunes francophones de 
la province? Seulement, 
l’éducation ne s’arrête pas en 
12e année. Quels sont lesbesoins 
et les possibilités pour les 
francophones de poursuivre leurs 
études au niveau postsecondaire. 
Francophonie Jeunesse de 
l'Alberta (FJA), en collaboration 
avec l’ACFA provinciale, la 


Fédération des parents 
* francophones del’ Alberta (FPFA) 
et le Centre éducatif 


communautaire de l’Alberta 
(CECA), a mené une analyse de 
besoins pourconnaître la réponse. 

Divulguéele 8 octobredernier, 
l’Analyse de besoins de formation 
etde perfectionnementen Alberta 
est un rapport de 166 pages qui 
fait le portrait des besoins de la 
communauté en matière de 
services éducatifs postsecondaires 
autres qu'universitaires. Les 
consultants de la compagnie 
Performa International Inc., Dr 
Jean Watters et M. Marc Amal, 
ont réalisé des entrevues auprès 
de 200 francophones de neuf 
régions de la province. 

Les principaux besoins 
identifiés ont été ceux de la 
formation initiale à l'emploi, le 
perfectionnement en cours 
d'emploi, le perfectionnement 
personnel ainsi que le 
perfectionnement au sein des 
organismes francophones. Les 
Cours d’administration, de 
bureautique et d'informatique 
se sont révélés comme étant les 


plus en demande. En plus de se 
pencher sur les forces et les 

faiblesses des francophones et 

les caractéristiques des jeunes, 

le rapport passe aussi en revue 

les éléments qui devraient 

constituer un bon cours. 

Le rapport comporte sept 
recommandations dont la 
première, et peut-être la plus 
importante, est d’initier le plus 
rapidement possible la phase II 
du projet, c’est-à-dire «pousser 
plus loin les recommandations 
quant aux services éducatifs à 
prvilégieret aux modèles d’offre 
les mieux adaptés». Selon le Dr 
Waitters, il semble très peuréaliste 
qu'on puisse en venir à la 
construction d’un collège 
centralisé étant donné la situation 
économique difficile. 
Heureusement, car le rapport 
mentionne que les francophones 
veulent «plutôtl’accès raisonnable 
à des cours ou des programmes 
postsecondaires en français dans 
les domaines identifiés». 

Une autre observation 
flagrante par rapport aux 
recommandations est qu'elles 
sont toutes, enentierouenpartie, 
dirigées vers le CECA. Les 
auteurs du rapport auraient-ils 
oublié les autres institutions 
de formation telles la Société 
éducative del” Alberta? «Toutes 
les gens étaient conscients que 
le CECA est en période de 
transition, explique Jean Watters. 
Je pense que de toutes les gens 


Suite en page 3 
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25 ans d'accomplissement 


ST-PAUL- Le Mouvement des 
femmes chrétiennes (MFC) du 
diocèse de St-Paul célébrait un 
événement bien spécial, le 6 
octobre dernier: le 25e 
anniversaire de sa fondation. 

Elles étaient près d’une 
centaine de femmes à s’être 
réunies au Centre de l’âge d’or 
de St-Paul. Elles venaient de 
Legal, Morinville, St-Vincent, 
Bonnyville, Mallaiget St-Paul. 
Ensemble, elles ont passé une 
journée à se remémorer les 25 
dernières années du mouvement, 
enchantant, en parlant ou même 
en actant. 

Le MFC est né au Québec 
sous le regroupement des Dames 
de St-Anne dont on a changé le 
nom en 1962. Réservé aux 
femmes de langue française, le 
mouvement s’est propagé dans 
trois autres provinces, soit 
l’Ontario, le  Nouveau- 
Brunswicketl’Albertaetcompte 
aujourd’hui plus de 24 000 
membres. 


Mu se découvrir des talents touten 
oeuvrant selon la parole de Dieu. 
D <On n’est pas un mouvement 
féministe. On ne renie pas les 
hommes», mentionne-t-elle. Et 
d’ajouter Diane Jalbert, 
| présidente diocésaine: «Onn'’est 
pas un mouvement de 
revendication». 


La journée s’est donc déroulée 
dans la bonne humeur et la joie 
: de vivre. Des représentantes 

du diocèse de Grouard- 
| McLennan sont également 
. venues participer à cette 
célébration. De plus, quatre 
représentants du bureau national 


étaient sur place: Aline Caron, 


} présidente, père Gérard Côté, 
# aumônier, Louise Duchesneau, 


{Photo Carole Thibeault) - 


secrétaire-trésorière et Gervaise 


Les femmes se sont remémoré de bons souvenirs en présentant des saynètes caricaturisant les Trudel, vice-présidente. 
oeuvres du Mouvement depuis 25 ans. 


Ordinairement, le MFC 
oeuvre sous la direction d’un 
thème précis qu’on renouvelle 
tous les deux ans. «La famille 


chrétienne» est le thème qu’on 
exploitera encore pour la 
prochaine année et ce, partout 
au Canada. 


Selon Aline Caron, présidente 
nationale, le MFC offre 
l’occasion aux femmes de 
développer des habiletés et de 


La journée s’est terminée par 
une messe célébrée par Mgr 
Raymond Roy, suivie d'un 
banquet où amis et conjoints 
étaient invités. 


- L'animation culturelle dans les écoles 


Un outil de sensibilisation à la réal 


francophone 


JEAN-LUC THIBAULT 


L'animation culturelle joue un 
rôle important dans le 
développement du sentiment 
d’appartenance de l'élève à la 
communauté francophone. C’est 
pourquoi, en 1990, les 
différentes écoles françaises 
en Alberta ont organisé une 
«Fin de semaine d’appréciation 
culturelle». L'objectif était de 
permettre aux élèves d'une 
région de fraterniser avec leurs 
homologues du reste de la 
province. Cette activité est 
devenue, depuis, un événement 
annuel. 

Afin de mieux préparer les 
professeurs et les animateurs 
culturels à organiserla prochaine 
rencontre au printemps 1994, 
la Fédération des parents 
francophones de l'Alberta, la 
FPFA, a invité une trentaine 
d'intervenants scolaires à 
participer à une session de 


formation de deux jours sur 
l’animation culturelle. 
Animée par Jo-Anne Richer, 
la session de formation avait 
pour buts de discuter 
d'animation culturelle, de 
fournir aux intervenants 
scolaires des méthodes 
d'organisation et, finalement, 
de réaliser un plan d'action 
pour préparer les élèves en vue 
de la «Fin de semaine 
d’appréciation culturelle». 
Madame Richer est une 


Analyse 


suite de la page 2 


a parlé, il n’y a personne qui a 
fait des commentaires vis-à- 
vis des services éducatifs. On 
a basé nos affirmations à partir 
des commentaires qui nous ont 
été faits». 

Cette analyse de besoins arrive 
à point pour Francophonie 
Jeunesse de l’ Alberta car, trois 
jours plus tôt, l’organisme 
déposait un mémoire lors des 
audiences publiques tenues par 


‘le ministère des Études 


supérieures. Ces audiences 
portent justement sur 
l'orientation et les priorités de 
l'éducation aux adultes dans la 
province. «On trouve très 
important que la province 
reconnaisse l'importance d'offrir 
des cours postsecondaires en 
français, surtout avec la 
croissance des écoles 
francophones et le programme 
d'immersion en Alberta qui est 
le plus populaire per capita au 
Canada», a ajouté Pierre 
Bergeron, directeur de FJA. 


(Photo d'archives) 


Les préparatifs lors de Fin de semaine d'appréciation culturelle 


1993. 

enseignante ontarienne qui a 
écrit plusieurs publications sur 
l'animation culturelle. Elle 
explique que l'animation 
culturelle est «l’ensemble des 
moyens qui permettent le 
cheminement culturel de l’élève 
et de la communauté par le 


biais de l’éveil ou d’une prise 
de conscience individuelle et 
collective, d’une identification 
de soi, et, d’un engagement au 
sein de la vie scolaire et 
communautaire». 

Jo-Anne Richer précise que 
la session de formation aura 


té 


surtout servi à faire comprendre 
aux intervenants scolaires 
l’importance d’une bonne 
animation culturelle et le rôle 
que celle-ci joue dans le 
développement même de la 
communauté franco-albertaine. 
Elle ajoute qu'il ne faut pas 
non plus hésiter à utiliser les 
ressources qui existent dans le 
milieu, permettant ainsi àl’élève 
de s'identifier plus facilement 
à sa communauté. 

Du côté des participants, on 
a beaucoup appris, semble-t- 
il. Lorraine St-Martin est aide- 
enseignante à l’école Citadelle 
de Legal. Elle dit avoir hâte de 
retourner en classe et de mettre 
en pratique les concepts 
présentés tout au long de la fin 
de semaine. Poursa part, Rock 
Cormier, de l’école Père- 
Lacombe d’Edmonton, a surtout 
apprécié l’atelier sur la radio 
étudiante. H croit qu’il pourra 
maintenant mieux planifier la 
mise sur pied d’une telle radio 
au sein de son école. «Nous 
n’aurons pas besoinde commencer 
àzéro. L’informationreçue pourra 
nous servirde base pourstructurer 
notre projet de radio.» 

Pour le directeur de la FPFA, 
Yvan Beaubien, cette fin de 
semaine a permis de compléter 
la formation théorique, présentée 
en janvier dernier, en y ajoutant 
le volet pratique. C’est 
également l’occasion de 
réfléchir sur le travail que l’on 
faiten animation culturelle dans 
nos écoles. 
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| Une élection qui divise... 


L serait difficile de ne pas parler d’élection alors qu’il reste 5 pour cent de réduction 
moins de dix jours avant le scrutin... Les derniers sondages P 
démontrent une polarisation des votes selon les régions du 
pays. 

Au Québec, les sondages indiquent que l’intention de vote 


Pendant que les partis politiques fédéraux courtisent les 
électeurs, les gouvernements provinciaux se battent, eux, pour 
diminuer leurs dépenses. Ici en Alberta, le Premier ministre 


est majoritairement en faveur du Bloc québécois. Ralph Kleinrefuse d’imposer une taxe provinciale pour augmenter 
Dans l’ouest du pays, la tendance penche de plus en plus sesrevenus. [croit qu’il peutéquilibrer son budgeten réduisant 
en faveur du Parti réformiste. de plusieurs centaines de millions de dollars les dépenses dans 
L'émergence de ces deux partis politiques sur la scène le domaine de la santé, dans l’éducation et en demandant aux 
fédérale n’est pas sans causer de vilains maux de tête aux trois fonctionnaires d'accepter de réduire leur salaire de 5 pour cent. 
partis qui, jusqu’à aujourd’hui, se partageaient les votes des Les fonctionnaires ont déjà fait connaître leur opposition 
Canadiens. concernant cette baisse de salaire. Ils soutiennent que cette 
L'avenir du Nouveau Parti Démocratique est plutôtsombre, proposition du Premier ministre équivaut à leur faire payer un 
surtout si l’on pense au sort qu'ont réservé les Albertains au impôt supplémentaire. Ils disent qu'ils ne sont pas responsables 
Parti néo-démocrate provincial lors des dernières élections. de la mauvaise administration du gouvernement et ils ne voient 
Depuis plusieurs jours, c’est au tour du Parti conservateur pas pourquoi ils devraient être obligés de payer davantage que 
de voir ses appuis s’effriter, et ce, à tel point que l’on doute les autres citoyens. Ils n’ont pas tout à fait tort. 
qu’il puisse faire élire suffisamment de candidats pour former Ce n’est certainement pas de leur faute si le gouvernement 
l'opposition officielle. a investi à perte des centaines de millions de dollars dans 
Donc si la tendance se poursuit, il ne restera plus que les Novatel. Ce n’est pas non plus la faute des fonctionnaires si 
Libéraux pour être en mesure de former le prochain gouvernement les redevances de l’industrie énergétique n’ont pas atteint les 
qui sera peut-être minoritaire ou peut-être majoritaire. objectifs escomptés. 
Peu importe quel sera le résultat final, le pays se retrouvera . Lasituation dans lequel se retrouve le gouvernementalbertain 
plus divisé que jamais. Ce qui devrait drôlement compliquer risque de devenir plus critique encore sison intention de réduire 
le travail de celui ou celle qui formera le gouvernement. lesdépensessurledosdes fonctionnaires mènentäune confrontation. 
Le choix des électeurs Ï1 doit y avoir des façons de couper dans le gras de l’appareil 
Dans un pays démocratique, il faut respecter le choix des administratif du gouvernement sans pour autant s’aliéner une 
électeurs même si parfoiscechoixrisque d’avoirdesconséquences partie de la population. C’estlaresponsabilité du gouvernement 
néfastes pour l’avenir du pays. de trouver cette solution en collaboration avec tous les secteurs 
Le résultat final repose donc sur les indécis. Ce sont eux de la société. 
qui pourront décider, dans les circonscriptions où la lutte est Jean-Luc Thibault 


serrée, quel candidat devrait les représenter à Ottawa. Ce sont 
eux qui déciderontsile prochain gouvernement sera minoritaire 
ou majoritaire. 

Ici en Alberta, le choix devaitse faire entre les conservateurs 
et les réformistes, avec une certaine percée libérale dans la 
région d’Edmonton. Mais aujourd’hui, on peut parler beaucoup 
plus d’unecourseàtroisdans un grandnombrede circonscriptions, 
avec une prédominence pour le Parti réformiste. 

Dans une Chambre des communes éclatée, comme risque 
de l’être la prochaine, il serait préférable d’avoir, pour nous 
représenter, les meilleurs candidats ou candidates possible et 


PORTRAÏT DD 


ce peu importe leur allégence politique. 

Il faut regarder certes le programme électoral de chaque POUTICIEN 
parti. Voir quel parti peut mieux lutter contre le déficit et créer TYPIQUE DES aa 
de l’emploi, et ce, sans toucher à nos programmes sociaux. ANNÉES 90 


Mais entre choisir entre un parti ou un candidat, c’est ce 
dernier qui devrait normalement l’emporter, car il ouelle sera 
toujours le ou la mieux qualifié-e pour répondre aux besoins 
de sa communauté. Un bon député saura toujours faire la 
différence entre ce qui est bon pour ses électeurs et ce qui est 
bon pour son parti. 
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De quoi veut-on entendre parler? 


| CAROLE THIBEAULT 


ST-PAUL- Dans dix jours, 17 millions de Canadiens se rendront 
aux urnes pour élire un nouveau gouvernement, Pendant que 


candidats et chefs de partis se font 


la lutte afin de gagner la faveur 


de l'électorat. L'économie, les programmes sociaux, l’emploi, la 
santé, l'éducation, les paiements de transfert aux provinces et bien 
d’autres sujets sont débattus. Néanmoins, de quoi les citoyens 
veulent-ils vraiment entendre parler? 


Questions: Selon vous, quelle 
estlaquestionlaplus imp2rtante 
que nos politiciens devraient 
davantage prendre en 
considération? Pourquoi? 


Paul Mahé, 
St-Paul 
«La question de la finance. 


En réglant la question de la ! | 


finance, on trouve l'emploi 
pour nos citoyens, ce qui est 
très important». 


Albert Laporte, 
Bonnyville 
«Le déficit, sûrement. Ça ne 


peut pas continuer comme ça ‘”. 


va là. On va tout perdre nos 
programmes sociaux». 


Alain Lajoie, 

Bonnyville 

«Je pense que la question la 
plus importante, c’est de 
payer nos dépenses, la dette. 
Ici au Canada, on est un 
pays riche et on ne devrait 
pas avoir de dette du tout. 
On ne devrait pas être en 
récession». 


Salon du livres. 


.… MARC NADON 
FORT MCMURRA Y- L’ACFA 
régionale de Fort McMurray 
cherchait depuis belle lurette à 
réaménager son local afin qu'il 
devienne plus attrayant pourses 
membres. 

L'association a donc déménagé 


. Sesbureaux dans le même édifice 
mais dans un local plus grand et 
beaucoup plus aéré. «Nous 


sommes tellement près de notre 
ancien local que nous n'avons 
même pas eu besoin de changer 
d’adresse», dit Jean-Luc Simard, 
agent de développement de 
l’ACFA. 

Le local, en étant plus grand, 
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Un nouveau local 


au service des membres 


permet plus de confort et peut 
mieux accommoder les besoins. 
Les rénovations du local ont 
commencé progressivement à la 
fin du mois de mars avec l’aide 
de plusieurs bénévoles. Celui- 
ciressemble àun jardinlui donnant 


un air chaleureux et accueillant. 


pourses membres. .Ces derniers 
s'en servent pour des réunions 
de toutes sortes, des parties de 
cartes, etc. Aussi, grâce àl’achat 
d'une télévision géante, les 
membres pourront regarderleurs 
émissions préférées telles les 
parties de hockey, les 
documentaires de toutes sortes 
et bien d’autres, en français. 


EDMONTON- 


Avis aux voyageurs 


: CAROLE THIBEAULT 
La compagnie aérienne Canadien 


+, RS 


Lee Gagnon, 

St-Paul 

«Pour cette région, c’est 
l’emploi qui est le plus 
important, C’est une région 
avec beaucoup de chômage 
et on a besoin d’argent pour 
que le peuple puisse 
dépenser». 


Gilbet Proulx, 

Bonnyvilie 

«La préoccupation des 
Canadiens dans le moment, 
c’est l'emploi. Il n’y a pas 
de doute. Si on n'a pas le 
ventre plein. le reste n'est 
pas important». 


intemational lance une nouvelle promotion aux voyageurs 
du Canada. Le programme, appelé «Valeurs familiales», 
vise tant les parents accompagnés d’enfants, que les 
jeunes et les personnes âgées. 

Premièrement, les enfants âgés de 6 à 17 ans peuvent 
obtenirun meilleurtarif sans achatd’avanceou restrictions 
de séjour minimum lorsqu'ils accompagnent un adulte, 
ce qui facilite les voyages de dernières minutes. 

Deuxièmement, un enfant âgé de 2 à 5 ans peut 
voyager gratuitement s’ilaccompagne un adulte. Comme 
toujours, les enfants âgés de moins de deux ans sont 
aussi admis gratuitement s’ils sont gardés surles genoux 
d’un adulte. 

Troisièmement, les jeunes âgés de 12 à 24 ans sont 
admissibles aux tarifs «jeunesse» pour les vols en 
attente. Le tarif en attente, sans taxes, entre Calgary 
et Vancouver est de 184$ et de 486$ entre Calgary et 
Toronto. Il est aussi possible d’acheter des allers 
simples à la moitié du prix de l’aller-retour. 

Quatrièmement, les passagers âgés de 65 ans et plus 
peuvent obtenir un rabais de 10% sur tous les tarifs qui 
s’appliquent à des vols aller-retour au Canada. Les 
passagers ne doivent pas acheter leur billet d’avance ou 
observer les critères de séjour minimum. 

Cinquièmement, le programme «Golden», offert toute 
l’année, permet à un aîné d'amener un compagnon et 
de lui faire profiter aussi d’un rabais de 10%. 

À l'exception du programme Golden, la promotion 
«Valeurs familiales» exige que tous les voyages soit 
terminés à la date du 17 décembre 1993. 


Re : SEA 


Le nouveau local de l'ACFA de Fort McMurray sert pour toutes les occasions: par exemple, les 


Épluchette de blé d’Inde 

Dans un autre ordre d'idées, 
l’ACFA aorganiséuneépluchette 
de blé d’Inde, le 11 septembre, 
àla Légion canadienne. La soirée 
a connu un franc succès. La 
visited’Éric Lapointe, unmusicien 
francophone de Fort McMurray 
et-membre de l’association, en 
à fait danser plusieurs au son de 
son synthétiseur et de son 
accordéon. André Provencher 
d’Edmontonétaitledisc-jockey 
pour l’occasion et il a démontré 
une fois de plus son 
professionnalisme dans le 
domaine en faisant le survol des 
plus belles chansons francophones 
d'aujourd'hui et d'autrefois. 

L'association a étrenné son 
nouveau local en présentant Le 
salon du Livre qui a eu lieu les 
24,25 et26septembre. L'activité 
s’est très bien déroulée et les 
visiteursontététrèsimpressionnés 
parla grande sélectionde volumes 
et de disques. 

Ces deux activités ne sont 
qu’une petite partie de cette 
grosse boule de neige d’activités 
prévues pour les mois à venir. 
À noter que l’ensemble des 
activités toucheront tous les 
secteurs denotre programmation, 
que ce soit des activités 
culturelles, spirituelles, sportives 
ou sociales. 


Nous voulons 


votre opinion! 
NDLR. - Nous invitons nos 
lecteurs et nos lectrices à nous 
écrire pour nous doïner diffé- 
rentes opinions sur les sujets 
qui les intéressent ou sur les .. 


éditoriaux du journal. Écrivez- 
nous. Soyez concis dans votre 
présentation et vos idées (max. 
300 mots). Signez votre lettre 
et incluez votre numéro de té- 
léphone. Nous publierons tou- 
tes les lettres signées, pourvu 
qu'elles respectent l'éthique 
professionnelle du ‘journal. 
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Un pionnier fête ses 90 ans 


 LINA LABONTÉ 
PLAMONDON- Homme très 
modeste, de nature calme et 
toujours souriant, M. Omer 
Lamoureux de Lac La Biche 
vient de fêter ses 90 ans. 

NE le 20 août 1903 à Ste- 
Monique (Québec), Omer 
Lamoureux est le troisième 
d’une famille de huit enfants, 
fils de Emaüs et Marie-Joseph 
(Gladue) Lamoureux. 

«C'était surtout maman, 
raconte-t-il, qui, malgré le jeune 
âge des enfants, s’inquiétait 
de ne pas avoir assez de terres 
pour établir les garçons». Et 
justement, l'appel de 
colonisation dans l'Ouest 
canadien promettait de vastes 
terres. 

C'est ainsi que les familles 
Lamoureux et Durocher partent 
vers les grands espaces des 
Prairies en 1907. Omer avait 
alors quatre ans. Ils s’établissent 
à Beaumont où, déjà, plusieurs 
fermiers avaient élu résidence. 
Encore une fois, Mme 
Lamoureux se souciait qu’on 
assure assez de terrains pour 
sa progéniture. 

En1910,lesens del'aventure 
incite MM. Lamoureux et 
Durocher à monter vers le nord, 


(Photo Lina Labonté) 


Omer Lamoureux 


vers St-Paul, pour découvrir 
du nouveau pays. Une fois à 
St-Paul, les deux hommes ont 
considéré s’y installer mais 
quelque chose les motivait à 
continuer leur route vers le nord- 
ouest. À une vingtaine de 


kilomètres de Lac La Biche, 


ils découvrent enfin un terrain 


et y construisent un shack. La 
famille les rejoindra l’été 
suivant. Omer raconte: «Les 
enfants aussi ont joué un rôle 
dans la colonisation du pays. 
Ils vendirent leurs fermes à 
Beaumont et partirent pour le 
nord-est de la province le 15 
juillet 1911, pour leur 


LE DÉBAT DES ALBERTAINS 


LE LUNDI 18 OCTOBRE 


18 h 30 - 20 h 00 


à la télévision de Radio-Canada 


PARTICIPEZ 


à l'émission en direct: 


au Café KAOS 


718 - 17e Avenue s.0. à Calgary 


à la tribune téléphonique: au 468-7777 (à frais virés) 


Tribune téléphonique: Maryse Jobin 
ANIMATION: André Lamarre à Edmonton 


en ON OR MONA OAOA NO Ne 


André Roy à Calgary 


SRC à 


HR ARSNATRMR MR RS A SOA 


Télévision 
Alberta 


homestead». Leur voyage à 
duré 28 jours. 

«Nous étions les deux 
premières familles qui se sont 
établies dans le coin. Plus 
tard, d’autres familles comme 
les Albas, les Richard, les 
Turgeon ont commencé à 
arriver». Le hameau portera 
le nom de Normandeau, d’après 
le père colonisateur bien connu, 
le père Normandeau. 

Après sa première année à 
l’école de Beaumont, Omer est 
devenu pensionnaire au Couvent 
des Filles de Jésus à la Mission 
de Lac La Biche. 

Plus tard, il mariait Agnès 
L’Abbé et s’établissait sur la 
terre paternelle. Ils ont eu six 
enfants: Léo, Yvette, Alice, 
Adèle, Albert et Cécile. 

En octobre 1963, le couple 
de retraités déménage au village 
de Lac La Biche, remettant 
leur terre à leur aîné, Léo. 


Il épouse Emma L'Heureux 
en deuxièmes noces et ils 
demeurent toujours dans leur 
maison à Lac La Biche. 

Omer confie son secret pour 
une bonne santé et la longévité: 
«Je bois beaucoup d’eau; rien 
d’autre. Et j’en aï bu de l’eau 
dans ma vie! J’aiun bon appétit: 
je mange 5 à 6 fois par jour, 
des plus petits repas. Maïs j’ai 
une faiblesse pour le «sucrage». 
La vie est belle et j’ai été 
chanceux d’avoir eu deux 
bonnes femmes». 


Omer est encore très agile, 
marchant 2 à 3 fois par jour au 
village pour faire des com- 
missions et chercher son 
courrier. Il marche droit, sûr 
de ses pas. Lorsque que les 
gens le rencontrent, ils éprouvent 
beaucoup de plaisir à jaser avec 
lui. Il faut dire qu’il a aussi un 
sens de l’humour très spécial... 


- La semaine de la coopération 
La coopération, 


une formule gagnante 


gs 


{Photo Jean-Luc Thibault) 


Réjean Laflamme et Camille Bérubé 


: JEAN-LUC THIBAULT 


EDMONTON - Du 17 au 23 
octobre, plus de 12 millions de 
membres de coopératives 
célèbreront la Semaine de la 
coopération au Canada. De ce 
nombre, 6 millions 600 000 
membres sont fran-cophones. 
La formule coopérative a 
permis, au cours des ans, d'aider 
au développement économique 
et social de la communauté, et 
ce, dans plusieurs domaïnes, 
comme l’agriculture, l’habitation, 
la consommation, l’épargne, etc... 
Il n’y a qu’à penser aux 
coopératives agricoles, ici en 
Alberta, pour comprendre le 
rôle que peut jouer le mouvement 
coopératif comme outil de 


développement socio- 
économique. 
Depassage à Edmonton, Réjean 


Laflamme, du Conseil canadien 


de la Coopération, a souligné. 
que le mouvement coopératif : 
permet aux membres d’une 


communauté d’exercerun certain 
contrôle sur le développement 
de leurmilieu. De plus, le principe 
coopératif étant acquis, il suscite 
la création de d’autres projets 
de coopération. 

Le mandat de Monsieur 
Laflamme, au sein du Conseil, 
estdes’occuperdudéveloppement 
coopératif, économique et 
communautaire. Il parcourt le 
paysafind'’aiderdifférents groupes 
à s’organiser en coopérative. 

Il donne un exemple des 
avantages que peut représenter 
le regroupement coopératif. «En 
Saskatchewan, dit-il, une première 
coopérative de santé a vu le jour 
il y a quelques temps. Puis, une 
étude comparative a été réalisée 
entre la coopérative et un centre 
desanté.Leschiffresontdémontré 
qu’il y avait 17 pour cent moins 
d’hospitalisation et 20 pour cent 

moins de médicamentation à la 


Suite en page 9 
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Molière ou Shakespeare? 
Des deux, faut-il choisir? 


estlimitée..….» Jocelyne ajoute 
qu’on apprend des choses très 
différentes dans un théâtre 
D anglais et qu'on y a plus de 
A chances d’avancement. Elle 
signale aussi que les choses y 
sont souvent traitées de façon 
plus professionnelle. Tout 
comme Suzanne, il a fallu 
plusieurs années à Jocelyne pour 
E connaître l’existence d’un théâtre 
D d'expression française. Il y a, 


selon elle, un manque flagrant 
dans la publicité. Il faudrait 
tenter de rejoindre le public 
francophile. Ilestinconcevable, 
mentionne Jocelyne, qu’on ne 
puisse pas remplir les salles à 
chaque représentation. 

Selon Statistique Canada, il 
y aurait près de 50 000 personnes 
àCalgary qui comprennent le 
français. De ceux-ci, 11 000 
seraient de langue maternelle 


| 2 LS Arts et spectacles 


française. Les pièces en 
français, à l'Université ou au 
Théâtre Dr Betty Mitchell, 
n’attirent que 200 à 300 
personnes. IIme sembleévident, 
à moi aussi, que le théâtre 
d'expression française à Calgary 
aitbesoin de coopérer davantage 
avec sa contrepartie anglaise. 
Jocelyne Scott et Suzanne 
Carrier ensontses plus ardentes 
ambassadrices. 


AN 3 
Suzanne Carrier 


CALGARY- Le théâtre en 
français en Alberta n'est pas 
toujours assez vaste lorsqu’on 
est un mordu de la scène. Il 
faut alors faire une incursion 
du côté de sa contrepartie 
anglophone. C’est ce qu’ont 
expérimenté Suzanne Carrier 
et Jocelyne Scott, deux actrices 
bien connues du milieu théâtral 
francophone de Calgary. 

Sourire coquin, coupe 
garçonne, Suzanne exprime une 
certaine espièglerie d’origine 
québécoise. Arrivée en 1977, il 
lui a fallu près de douze ans, soit 
en 1989, avant de monter sur la 
scène en français. Trois ans 
auparavant, en 1986, elle avait 
fait une première pièce, mais en 
anglais. Depuis, on a pu la voir 
à l’oeuvre devant et derrière les 
rideaux dans plusieurs 
présentations de la Société de 
Théâtre de Calgary. Pendant la 
prochaine saison, elle jouera dans 
«Piège pour un homme seul» 
de Robert Thomas. 

Mais Suzanne a également à 
son actif quelques rôles dans 
des pièces en anglais. C’est 
ainsi qu’en juillet dernier, elle 
jouait dans «True West» de Sam 
Sheppard. On pourraégalement 
la voir dans la version anglaise 
de «Les Chaises» d’Eugène 
lonesco, pièce qui sera présentée 
ennovembre, au Garry Theatre. 

Selon Suzanne, il est 


indispensable pour le théâtre 
français et pour les acteurs 
francophones, à Calgary, de 
s'intégrer à l'univers artistique 
de la majorité linguistique pour 


Jocelyne Scott 


un support mutuel. «Le théâtre 
à Calgary, dit-elle, ça souffre! 
Tout le monde, Anglais, ou 
Français. Alors, toutlemonde 
devrait s’entraider.» 

Elle considère que les 
francophones, par peur 
d’assimilation peut-être, hésitent 
à demander l’aide de leurs 
collègues anglophones. Qu'il 
s’agisse de publicité ou de support 
technique, il faut dépasser les 
frontières de la francophonie 
calgaréenne pour aller chercher 
l’aide du public francophile. Elle 
a elle-même subi les effets de 
cet isolement du milieu 
francophone car, n’eut été d’un 
ami, elle n’aurait jamais su qu’il 
existait, à Calgary, une société 
de théâtre en français. 

C’est un peu le même ordre 
d’idée qu’a Jocelyne: elle croit 
dussi que les artistes 
francophones doivent 
s’impliquer davantage dans le 
domaine théâtral anglophone. 

Jocelyne estune jeune femme 
élégante aux pommettes 
saillantes. D'origine française, 
Jocelyne ne cache pas que son 
accent ait pu être un obstacle, 
mais elle a persévéré; ce quilui 
a valu, entre autres, d’être choisie 
par Theatre 80 pour jouer un 
rôle dans une pièce de Jean- 
Paul Sartre, «No Exit» (version 
anglaise de «Huis clos»), qui 
sera présentée en janvier 
prochain. 

«Le théâtre français (à 
Calgary) est très limité... Situ 
fais une pièce de théâtre ou 
deux dans l’année, c'est à peu 
près tout. Ensuite, l’audience 
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CHEZ VOUS À L'ACTA 


La chronique Chez vous à l’'ACFA vous revient avec la promesse de 

paraître régulièrement. Nous avons l’intention de vous informer des 

activités des employé-es et bénévoles de l’ACFA une fois par mois. 
Voici un bref résumé de nos activités du mois de septembre. 


ARR E ORNE OR ER ARE EC OH OR RER RER RMI ER RRORAERERRORE RO AE HER 


Le président, M. Denis Tardif s’est rendu rencontrer le ministre de 
l'Education avec la Coalition pour l’éducation française de Rivière-la- 
Paix le septembre dernier. La Coalition a présenté un mémoire étoffé 
au ministre pour le sensibiliser sur la situation de l’éducation française 
dans cette région. 


M. Tardif a également rencontré cet été M. Paul Langevin, député de 
St-Paul-Lac La Biche pour le sensibiliser au dossier de la gestion 
scolaire. Il a profité de la Fête Franco-Albertaine pour rencontrer le 
ministre du Développement communautaire M. Gary Mar pour lui 
présenter la communauté franco-albertaine et ses besoins. 


M. Tardif s'est rendu avec David Fréchette à Plamondon pour assister 
à la signature de l’entente pour la construction du nouveau, centre: 
culturel de Plamondon. 
Le président de l’ACFA siège également au comité Ed’ 
la gestion scolaire du ministère de l’ Éducation. 


M. Tardif a présidé le Bureau des Présidént-es qui s’est dérouls 
septembre dernier et deux réunions de l’ exécutif provincial. 


M. Tardif a également rencontré M. Jean Chrétien: et: M Jim Edwards 


dans le cadre de la campagne électorale fédérale. | E 


A 


M. Piquette a présidé plusieurs ‘rencontres du comité du développement 
économique qui à développéu un planc d'action quis sera présenté: au Rond 
Point. _— 


Le Dr. Denis Vincent a présidé les | rencontres dù. comité santé qui a 
préparé un plan d’action qui: Sera présenté: à un atelier au Rond Point. 


M. Yves Chouinard est chargé de travailler. au développement du 
secteur culturel. M. Chouinard est aussi notre délégué à à la Fédération 
culturelle canadienne- française. 


M. Marc Arnal agit comme conseiller dans le dossier politique € et des . 


relations inter-communautaires.: ET 


RER Ju 


Le directeur général, M. Georges Arès supervise la bonne marche des” 
opérations administratives de l’ACFA. Ï] sert également de lien entre 


la librairie Le Carrefour et l’exécutif. 


M. Arès participe à l'élaboration de plans d’actione et tds srratégies. dans. . 
tous les dossiers et en particulier dans le domaine politique et intér- ‘ 


communautaire. 


Il travaille présentement à préparer un colloque sur les relations inter- 
communautaires avec le Conseil ethnoculturel canadien et le Conseil 
national des autochtones du Canada . M Arès travaille également au 
dossier des relations entre la Fédération des communautés francophones 
et acadienne du Canada et l’ACFA. Un atelier se tiendra à ce sujet lors 
du Rond Point. 


M. Arès a participé en compagnie de Denis Tardif, Richard Barrette 
et Lyne Lemieux à la réunion sur lastratégie électorale des francophones 
hors Québec organisé par la FCFA à Edmonton les 15 et 16 septembre 
dernier. 


eee ee EE SERRE OR RSR EEE EROTICA 


Le directeur général adjoint M. Barrette est responsable du développement 
communautaire et de plus, des dossiers suivants: Fondation de la 
communauté, développement économique et santé et affaires sociales. 
Il coordenne également le secteur liaison, culturel et l’organisation du 
Rond Point. 


M. Barrette travaille à concrétiser, en collaboration avec la société 
Mamowapik, un projet de banque de données d’employeurs francophones 
pour aider les chercheurs d’emplois à se trouver du travail. 


implantation. de :: Yves travaille présentement à la préparation du gala interprovincial 


RkkloiiohdeoekoiRoRoRhohoitR ete ok rheoh he Re OR ER RSR Re HR 


Notre agent de liaison David Fréchette a rencontré les agent-es de 
développement le 24 septembre dernier. Il prépare une tournée des 
tables de concertation régionales. 


David s’est rendu à Calgary au début octobre afin de participer à la 
concertation régionale. Il s’est également rendu à Plamondon pour 
rencontrer la nouvelle agente Denise Hart. 


Il a également rédigé un rapport d’évaluation sur le processus de 
concertation avec la collaboration de Richard Barrette. 


David prépare également un plan global de formation pour les employées 
et bénévoles de l’ACFA. 


he dokecke echo se eee ER ER RORRREERREREEEROR  ORRRRRRRORRRRORER 


Yves Caron s’est rendu à Moncton pour participer à une séance de 


rmation de la Fédération culturelle canadienne-française dont il est 
venule:t éSorier en juin dernier. 


de là chanson qui se déroulera à Edmonton. Il est aussi responsable 


ee de F aspect culturel du Rond Point. 
le 25 _ 


: Yves ést: “membre du comité de coordination provinciale de la Fête 


Franco-Albertaine. Jl administre entre autres, des programmes d’aide 
aux activités culturelles. 


brin oinnonnacoonlnenononeioathior 


Sylvie Guillette est responsable du secteur comptabilité. En plus de 
gérer les opérations comptables de l’ACFA provinciale sous la supervision 
du directeur. général et-du comptable, M.-Hector Therrien, elle est 
responsable dù service-de la paye des régionales et des organismes 
provinciaux (FPFA, FJA). 


Sylvie met Ja dernière main au rapport financier préparé par M. 
Therrien et qui sera distribué au Rond Point; Sylvie administre également 
depuis juillet dernier la comptabilité de la librairie Le Carrefour avec 


l'aide de Judith Dubeau. 
ES 
Lyne Lemieux est responsable du secteur Information/Politique. Elle 


_… participe à l’élaboration de stratégies politiques. Elle est aussi secrétaire 
_ du comité des prix d'excellence de j’ACFA. 


Lyne rédige présentement un guide d’interventions politiques. Elle a 


‘organisé la conférente de presse du projet «Pourune théâtralité franco- 


‘albertaine.» € est'èlle qui coordonne les relations avec les médias à 


l ACFA.. 


Lyne travaille aussi à aider les francophones de la région de Jasper 
à avoir accès à la radio et à la télévision française. 


Elle contribue également à la production d’une vignette publicitaire 
qui soulignera l’engagement des francophones dans les conflits mondiaux 
à l’occasion du 50e anniversaire du débarquement de Dieppe. 
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Louise Lavallée, Judith Dubeau, Thérèse Dallaire et Doris Lavoie 
travaillent toutes très fort pour que vous puissiez profiter pleinement 
du Rond Point et de l’assemblée générale annuelle. 


Louise est secrétaire de l’information/politique, du directeur général 
et assure la supervision de la traduction. 


Judith Dubeau est secrétaire du secteur culturel et commis pour la 
comptabilité du Carrefour. 


Doris Lavoie est responsable du membership et secrétaire du secteur 
comptabilité. 


Thérese Dallaire est notre réceptionniste. C’est elle la voix de l’ACFA. 


On vous attend les 29, 30 et 31 octobre prochain ! 


+ Cancer du sein 


Agir de façon 


préventive 


- CAROLE THIBEAULT. 
EDMONTON- Saviez-vous que 
1 200 femmes albertaines 
développeront un cancer du sein 
au cours de la prochaine année 
et que 375 d’entre elles en 
mourront? Sachez toutefois 
que ces chiffres alarmistes 
peuvent être réduits de beaucoup 
si les femmes apprennent à 
détecter le cancer le plus tôt 
possible. 

Octobre estle mois national 
du cancer du sein. Il a pour 
but d’éduquer les femmes de 
tout âge sur les moyens de 
détection du canceretcomment 
les utiliser de façon préventive 
pour contrer la maladie. 

Les femmes âgées de 50 ans 
et plus sont cependant plus à 
risque de contracter un cancer 
du sein. C’est pourquoi le 
Programme albertain pour la 


Coopération 
…Suite de la page 6 


coopérative de santé.» 
Congrès annuel 

Réjean Laflamme a profité 
de son passage dans l’Ouest du 
pays pour discuter de 
l’organisation du 48e Congrès 
du Conseil canadien de la 
coopération, qui aura lieu dans 
la région de Rivière-La-Paix, 
l'été prochain, du 7 au 10juillet. 

La rencontré Camille Bérubé, 
de Beaumont, qui est membre 
du conseil d’administration du 
Conseil canadien de la 
coopération. I1s’estégalement 
entretenu avec Charles McKell, 
le gérant de la caisse populaire 
de Girouxville, et Denis 
Desgagnés, les deux personnes 
en charge de l’organisation du 
prochain congrès. 


détection préventive du cancer 
du sein offre de l’information 
ainsi que des mammographies 
gratuitement à cette catégorie 
de femmes. 

Afin d'être en paix avecelles- 
mêmes, les femmes sontinvitées 
à communiquer avec le 
Edmonton Screen Test Centre 
au 474-4300 ou au 1-800-667- 
0604. 
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L'histoire des postes 


Aujourd’hui, le transport du courrier fait l’objet d’une 
coordination perfectionnée. Le service des postes fait appel 


SAVIEZ-VOUS 
Q U E = à plusieurs modes de transport. Les camionnettes de livraison, 
les camions interurbains et les avions de tous les modèles, 


tous reliés électroniquement au centre de contrôle situé au siège social à Ottawa, assurent avec 
efficacité la livraison du courrier. Dans les régons éloignées, on fait appel au besoin à des 
motoneiges, des bateaux, des barges et à des hélicoptères. 


Depuis ses humbles débuts, le service postal s’est consacré à la livraison de plus en plus rapide 
et efficace du courrier. Même maintenant, à l’ère de l’ordinateur, Postes Canada contribue 
à l'amélioration continue de la technologie de la communication postale. Le code postal, 
apparu en juin 1970, témoigne d’un pas important dans cette direction. Eneffet, Postes Canada 
fut une des premières compagnies au monde à avoir recours aux moyens électroniques de 
livraison du courrier, tels Téléposte, un service de livraison par télex (1972), et Intelposte, un 
service permettant aux clients d’expédier des documents par télécopie entre les bureaux de 
poste, équipés à cette fin, et partout ailleurs dans le monde. 


ÉMISSION SPÉCIALE 


LECTION 


Les résultats albertains 


LUNDI 25 OCTOBRE À 23 H* 


Analyste: Denis-Martin Chabot 


Animatrice: Natalie Chung 


Télévision 
Alberta 


SRC 


| “heure approximative 
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Le à V U Que vous optiez po ur le charme de la classe Bleu d'Argent“ ou pour le confort plus simple 


de la classe coac h les trains d'argent de VIA Rail vous font voir du pays à tarifs réduits. Une 
chance unique de découvrir la nouvelle allure que prend le voyage en train. Visitez votre 
famille ou vos amis, ou admirez les paysages spectaculaires des Rocheuses et des Prairies 
comme seuls les trains transcontinentaux permettent de le faire. 40 % de rabais, cet automne 
et cet hiver! Pour tous les détails, consultez sans tarder votre agence de voyages 
ou appelez VIA Rail” au 1 800 561-8630. 


VIVEZ UNE EXPÉRIENCE UNIQUE À BORD DU CANADIEN" 


Le voyage en train par 
excellence. 


Les voyageurs de la première 
classe bénéficient de toutes 
les commodités et du confort 


EDMONTON - VANCOUVER 


de la classe Bleu d'Argent: 104 BLEU D'ARGENT 
voitures-litsavec douche: $ Aons 
la fameuse voiture-restaurant 

et l'usage exclusif de la 

voiture Parc. 104, WINNIPEG 


Les voyageurs de la classe BLEUD'ARGENT 


COACH 
coach se détendent dans $ $ 
de confortables fauteuils et contemplent 
les paysages des fenêtres panoramiques. 
La voiture Skyline, avec son café, son bar et . EDMONTON - TORONTO 
sa section panoramique, est également à leur BLEU D'ARGENT 


disposition. 


380° 


VENEZ VOIR LE TRAIN AUJOURD'HUI] 


Rabals de 40 % du 1" novembre au 14 décembre 1993. Rabais supplémentaire de 10 % pour les étudiants et les aînés 


7 jours à l'avance. Places limitées en coach. Les prix donnès sont par personne pour un aller simple en 


deéoans ep lus. Achat 7 
feu d'Argent ou pour un siège en voiture-coach. 


chambrette (ke le la classe 


MOMarque déposée 0e VIA Fa Caradeimc | MCMarque de comme 09 VIA Rad Danada inc 
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- Analyse de besoins - Perfectionnement et formation sur mesure 
Planification stratégique et évaluation - Cours, séminaires et conférences 
- Centre de ressources humaines 


Te 


aus Csemees À4C 


z INTERNATIONAL 


Jean Watters, Ph.D. et associés - Conseillers-experts 
4207 - 115e Rue, Edmonton (Alberta) T6] 1P3 
Téléphone: (403) 437-4692 Télécopieur: (403) 988-9559 


Nous avons l'e expertise pour mieux vous servir! 


DR R.D. BREAULT 


DENTISTE 


Strathcona Medical Dental Bldg. 
Pièce 302, 8225 - 105e rue 
Edmonton, Alberta T6E 4H2 


“Mar 


REALTY (1983) LTD 
MEMBRE OÙ EDMONTON REAL ESTATE BOARD 


Tél.: 439-3797 


Nous desservons 
Edmonton et la région 


GUY C. HEBERT 
200 - 14 RUE PERRON, ST-ALBERT (ALBERTA) T8N 1E4 
Rés.: 459-5491 Bur.: 459-7786 Téléc: 459-0235 


JE Fatal 
UE Investors 
NOTRE EXPÉRIENCE À VOTRE PROFIT 


Conseillers en planification financière 
+ Progamme Énancier 

+ Fonds d'inverstssement 

+ Certificat de planification garant 

+ Régime enregistré d'épargne retraite 

« Assurance-vie etinvakdité 

- Rentes 

- Régimes enregistrés d'épagne éducalion 

+ Bénéfices de groupe 


Représentant 
Armand Mercier 
468-9406 


Chargée de comptes 
Madeleine Mercier 
469-0320 


9108 - 82e Avenue, Emonton, Alberta 


+ Hypothèques 
+ Services d'impôt Téléphone 468-1658 


CENTRE MARIE-ANNE-GABOURY 


LE BISTRO 


Restaurant - Bar - Spectacles 
Salles privées pour réunions d’affaires - Service de traîteur 
«Réservez dès MAINTENANT pour votre PARTY de Noël» 


8711 - 82e Avenue, Edmonton (Alberta) T6C 0Y9 
Tél.: 468-6983 Téléc.: 468-1599 


- Publi-reportage 


Pour la première fois dans 
l’Ouest canadien, une maison 
d'édition se spécialise dans 
la publication de livres en 
langue française, pour le marché 
scolaire. 
. Créées en 1991, LES 
ÉDITIONS DUVAL ont 
commencé à publier leurs 
premiers livres dès l’année 
suivante. Si au départ les 
publications étaient des 
traductions de livres anglais, 
LES ÉDITIONS DUVAL 
commencent maintenant à 
publier des livres originaux 
en français. D'ailleurs, un 
lancement aura lieu le 29 
octobre prochain pour deux 
publications écrites par une 
personnalité de la francophonie 
albertaine, GUY LACOMBE. 
Les deux volumes, «Anecdotes 
du vécu» et «Religieux et 
religieuses», sont les premiers 
d’une série intitulée PARLE- 
MOIDEFRAN-COPHONIE. 
La promotion 
du patrimoine 

L'idée decréer cettenouvelle 
maison d'édition germait 
depuis longtemps dans la tête 
d’un Franco-Albertain qui 
possédait déjà une maison de 
graphisme très réputée en 


Alberta. Avec la nouvelle 
technologie d’édition qui 
permet, grâce aux ordinateurs, 
de réaliser à moindre coût et 
plus rapidement nombre de 
documents, JEAN POULIN, 
propriétaire de la firme de 
graphisme PIÈCE DE 
RÉSISTANCE, a décidé de 
se lancer avectrois actionnaires 
dans l’aventure de l’édition 
de livres. 

JEAN POULIN a toujours 
été intéressé par le patrimoine 
culturel, par l’histoire et par 
l’énergie créatrice des gens 
de l'Ouest. Conscient que le 
monde de l'édition était peu 
exploré sous la dimension 
minoritaire, il a cru qu'il y 
avait [à une occasion de 
développer une nouvelle 
entreprise qui permettrait à 
des gens d’ici de se faire 
connaître et qui pourrait , 
espère-t-il, devenir rentable. 

LES ÉDITIONS DUVAL 
souhaitent offrir surtout du 
matériel éducatif destiné aux 
divers creusets culturels de 
l'Ouest. Elles veulent aussi 
honorer les écrivains des quatre 
provinces etdes deuxterritoires 
en leur permettant de tracer 
les voies du futuretce, souvent, 


George Magnan 


4972 - 92e Avenue, Edmonton, Alberta T6B 2V4 
Tél.: 463-8231 - Téléc.: 462-9726 


Une maison d 
qui publie en 


en empruntant les : avenues du 
passé. 

JEAN POULIN croit en 
l'importance d’affirmer les 
différences qui font du Canada 
un pays si contrasté et par 
lequel les identités se trouvent 
souvent niées. C’est pourquoi, 
sanouvelle entreprise cherchera 
às”inspirer de toutes les cultures 
canadiennes car, dit-il, «c’est 
en s’abreuvant aux diverses 
sources de l’ethnie que l’on 
peut découvrir ce qui faitnotre 
force et notre beauté». 

Pour JEAN POULIN, 
l’important c’est de voir 
clairement la réalité des 
francophones d’aujourd’hui, 
mais dans un milieu 
multiculturel. Selon JEAN 
POULIN, être francophone en 
Alberta ça ne signifie pas 
s’isoler. Au contraire, la 
communauté francophone est 
intégrée à son milieu qui, lui, 
est multiculturel. Et c’est ce 
qui devrait transparaître dans 
les livres qui seront publiés. 

Le directeur de la mise en 
marché, JEAN JOHNSON, 
ajoute, pour sa part, que la 
communauté francophone est 
intégrée et tient à s’intégrer à 
la communauté albertaine. 
Selon lui, LES ÉDITIONS 
DUVAL vont servir à 
démontrer que l’onest vraiment 
une «valeur ajoutée» pour la 
société albertaine. 

Un volet jeunesse 

En se spécialisant en partie 
dans le domaine scolaire, LES 
EDITIONS DUVAL espèrent 
pouvoir réaliser des profits 
qui pourraient venir soutenir 
d’autres types de publications. 

LES ÉDITIONS DUVAL 
sont en contact avec les 
différents ministères de 


l'Éducation pour voirs’iln’est 


Encouragez les 
et professionnels 
à cette pri 


L'achat chez 
c'est imp 


d'édition 
français 


pas possible d'utiliser ses 
publications dans les écoles 
des différentes provinces de 
l’Ouest et des territoires. La 
maison d'édition est même 
prête à adapter ces livres pour 
qu’ils respectent les curriculum 
des ministères d’Éducation de 
chaque province. 
Concernant les deux livres, 
écrits par GUY LACOMBE, 
LES ÉDITIONS DUVAL 
travaillent actuellement avec 
le ministère de l'Éducation de 
l’Alberta afin de créer un guide 
du maître pour faciliter 
l’utilisation des livres dans les 
classes de la 7e à la 12e année. 
D'ailleurs, les premiers livres 


les commerçants 
els qui participent 
promotion. 


hez les nôtres, 
mportant! 


publiés par la maison d'édition 
étaient des traductions de livres 
déjà utilisés dans les classes 
albertaines. 

Dans ce volet jeunesse, LES 
ÉDITIONS DUVALaimeraient 
bienégalement publier de jeunes 
auteurs francophones de l’Ouest 
et du Nord. 

Un volet multilingue 
et multiculturel 

Si l’objectif premier est de 
permettre la publication de livres 
en français, LES ÉDITIONS 
DUVAL projettent également 
la publication de livres dans 
diverses langues. Elles ont déjà 
publié des livres en anglais et 
en ukrainien et elles n’écartent 


pas la possibilité de publier 
en allemand et en japonais. 

Un autre projet, 
actuellement sur la table, 
c’est la publication de livres 
en langues autochtones. La 
maison d’édition travaille 
avec les PIEDS-NOIRS, au 
sud de la province, et avec 
les CRIS, dans le nord de 
l'Alberta, pour préparer des 
livres d’apprentissage des 
langues autochtones. Ces 
livres seraient accompagnés 
de disques compacts où l’on 
retrouverait différentes 
légendes indiennes, racontées 
à dans plusieurs langues. 
LES EDITIONS DUVAL 
 essaieront également de 
publier des livres sur les 
différentes cultures 
canadiennes. 

De nombreux 
projets 

Les projets abondent pour 
lanouvelle maison d’édition. 
PIERRETTE REQUIER, 
consultante etcoordonnatrice 
des projets ditque leproblème 
n’est pas de trouver des 
auteurs mais bien des 
manuscrits qui méritent d’être 
publiés. 

LES ÉDITIONS DUVAL ont 
déjà publié 11 livres depuis sa 
mise sur pied (voir liste des 
publications). Elles espèrent 
publier entre 7 et 10 livres par 
année. 


JEAN POULIN fait 
remarquer que sa maison 
d’édition n’a jamais reçu de 
subventions pour les livres qui 
sont sortis de ses presses. Et 
c’est pourquoi, il vise le marché 
de l’Ouest et du Nord. C’est, 
selon lui, la voie à suivre pour 
assurer la rentabilité de son 
entreprise. 


JACQUES TREMBLAY 


Gérant 


8927D - 82e Avenue 
Edmonton (Alberta) 
T6C 022 

Tél.: (403) 466-1556 


Téléc.: (403) 469-2120 
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PAHOUSEPRESHINE 
18228 - 102e Avenue 
Edmonton, Alberta, T5S 1S7 


Téléphone: 488-1390 Télécopieur: 482-7213 


Téléphone 


Télécopieur 
(403) 433-9584 


(403) 432-7936 


Renée Rivard 


Rivard Management Consultants Ltd. 


7311 - 105A Rue, Edmonton (Alberta) T6H 4J9 


Études et développement de marché - Études de faisabilité - Gérance - Investissement 


TERRA LANDSCAPING LTD. 


Résidentiel, condominium, commercial 


Colette Russell Houle LAT. 
Architecte paysager 


Consultation, 
: planification, 
aménagement paysager, 


Tél.: (403) 470-0748 entretien 


8923 - 82e Avenue 
Edmonton, Alberta, T6C 022 
téléphone: 465-6581 télécopieur: 465-3647 


"Pour tous vos 
besoins de voyage 


Hys Center, 11010 - 101 Rue, 
Edmonton, Alberta T5H 4B9 


(403) 423-1040 


Albert Tardif, président 
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Prédictions pour la saison 1993-1994 


:JACQUES GIRARD 


CALGARY - La direction de 
votre journal préféré a décidé de 
se lancer dans le domaine des 
prédictions. À la demande de 
notre directeur, j’ai dû sortir ma 
boule de cristal et à travers buée, 
fumée et effets spéciaux, j’ai 
cru apercevoir le classement final 
delasaison régulière 1993-1994. 

Débutons d’abord par la 
division qui nous touche le plus, 
la Division Pacifique. 

Même s'ils ontdes trous béants 
au centre, les Canucks de 
Vancouver devraient dominer 


cette division surtout à cause de 
leur vedette... Pavec Bure. Nos 
Flames devraient être en mesure 
de répéter leur performance de 
la saison dernière, car le coeur 
de l’équipe a très peu changé. 
La troisième position devrait 
revenir aux Kings de Los Angeles 
qui possèdent beaucoup de talent 
mais sont ralentis par le poids 
des années. Les Oïlers sont 
définitivement une force avec 
laquelle il faudra compter pour 
l'avenir, mais présentement, ils 
sont trop jeunes pour pouvoir 
aspirer aux plus hauts niveaux. 


Les formations de San Jose et 
Anaheïm fermeront la marche. 

Division centrale : Détroit sera 
définitivement la crème de cette 
division. La venue de Scotty 
Bowman augmentera le 
rendement des nombreuses 
vedettes de cette équipe. Chicago 
devraits'accaparerdeladeuxième 
position suivi de près des Jets de 
Winnipeg. Lalutte pourles autres 
échelons sera intéressante; mes 
choix personnels : Toronto, St- 
Louis et Dallas. 

Division Atlantique : La venue 
de Mike Keane avec les Rangers 


Présentement, 


les portes 


s'ouvrent en 


and pour les 
Éheteurs d’une 


première 


devrait fouetter l’ardeur des 
nombreuses vedettes de cette 
équipe et leur permettre de 
réclamer le premier rang. Au 
New-Jersey, l’arrivée de Jacques 
Lemaire pourrait améliorer le 
rendementdesRicheret Lemieux. 
Ceci, combiné à l'émergence 
d’une jeune vedette en Scott 
Nedemeyer devrait leur assurer 
la deuxième place. Pour ce qui 
estdestrois prochaines positions 
laluttese feraentre les Islanders, 
les Flyers de Philadelphie et les 
Capitals de Washington, dans 
cetordre. TampaBayetLaFloride 
tireront de la patte loin derrière. 

Division nord-est : Voilà où 
la situation se corse. Alors que 
plusieurs experts choisissent 
Pittsburg ou Montréal pour 
remporter les grands honneurs, 
cette division compte pas moins 
de six très bonnes formations. 
Comme j'ai déjà les pieds dans 


l’eaualorsje plonge. Monintuition 


Les prédictions, à 


-JEAN-LUC THIBAULT 


EDMONTON - En ce début de 


saison, pourquoi ne pas s’amuser 
à jouer aux gérants d’estrade et 
à choisir quelles équipes auront 


la chance, dans sept mois, de se 
disputerla fameuse coupe Stanley. 


Division Pacifique- La lutte 


pourla première position se fera, 


selon moi, entre les Canucks de 
Vancouver et les Kings de Los 
Angeles. La présence du riche 
Wayne Gretzky m'oblige à opter 


pour les Kings en première 
position. La troisième place 
reviendra aux Flames de Calgary. 
Les Oilersd’Edmonton, les Sharks 
de San jose et les Mighty Ducks 
occuperontrespectivement dans 
l’ordre lestrois dernières places. 
Division centrale- L’arrivée 
de Phil Housley avec les Blues 
deSt-Louisetlabelle performance 
de Curtis Joseph durant les 
dernières séries m'’incitent à leur 
accorder la première position, 
suivi de très très près par trois 
clubs, les Red Wings (2e), les 
Black Hawks (3e) et les Maples 
Leafs (de). Les Jets de Winnipeg 
devraient devancer les Stars de 
Dallas. 


habitation. 


existe un vaste choix d'habitations 
disponibles et les prix sont abordables. Les taux 
d'intérêt ont diminué. Et maintenant les mises 
de fonds aussi. 


5 % seulement grâce à la SCHL, 

C'est probablement tout ce qu'il vous faut 
grâce au Programme de la Société canadienne 
d'hypothèques et de logement pour les acheteurs 
d'un premier logement. 

Choisissez une habitation neuve ou une 
habitation de revente d'une valeur de 175 000 $ 
au maximum, pourvu que ce soit votre première. 

Où se renseigner? 

Auprès de votre banque, caisse populaire, 
société de fiducie, agent immobilier ou constructeur 
affichant le logo du Programme de la SCHL pour 
les acheteurs d'un premier logement. Demandez 
comment une mise de fonds de 5 % seulement 
peut vous ouvrir des portes plus facilement. 


SCHL 3°2 CMHC 


. Question habitation, comptez sur nous 


Eros. PARLONS SPORTS! 


me suggèrer de choisir les 
Nordiques de Québec pour finir 
en tête. Leur artillerie lourde 
Sundin, Sakic, Nolan, Ricci, 
Kaminsky va se renforcer avec 
l’arrivée de Peter Fosberg au 
printemps. Pittsburg possède aussi 
énormément de talent mais les 
absences répétés de Mario 
Lemieux ne sont pas sans les 
heurter. Ils devraient finir 
deuxième. Les Canadiens vont 
s’accaparer de latroisième place 
suivi respectivement de Boston, 
Hartfordet Buffalo. Les Sénateurs 
d'Ottawa viendrontloin derrière 
même si leurs partisans auront 
l’opportunité d'assister àl’aurore 
de deux belles carrières, celles 
d'Alexandre Daigle et Alexei 
Yashin. 


Ne soyez pas surpris si six 
équipes de la division nord-est 
participaient aux séries 
éliminatoires. 


partir d'Edmonton 


Division Atlantique- Le 
premier rang de cette division 
ira aux Devils du New Jersey. Je 
crois que l’arrivée de Jacques 
Lemaire aura une plus grande 
influence que celle de Mike 
Keenan. C’est pourquoi je pense 
que les Rangers devront se 
contenter du deuxième rang. Puis 
dans l’ordre, les Flyers, les 
Islanders, les Capitals, les 
Lightnings et les Panthers. 

Division Nord-Est- S’iln’y a 
pas trop de blessés parmi les 
trois équipes suivantes, les 
Canadiens, les Pingouins et les 
Nordiques, on devrait avoir une 
lutte àtrois pour le premier rang. 
À cause de Patrick Roy et de la 
jeune défensive du Canadien, je 
les choisis pour terminer les 
premiers, suivi des Nordiques 
etdes Pingouins. Finalement, le 
reste du classement selira comme 
suit, en quatrième position, les 
Bruins,encinquième, les Whalers, 
en sixième, les Sabres, et en 
dernière position les Sénateurs. 

Que valent ces prédictions? 
Pas grand chose, mais c’est 
toujours plaisant de comparer 
nos choix de début de saison 
avec le classement final. 


LE FRANCO 


_vous invite à jouer avec nous 
et à nous faire parvenir, 
d'ici le 15 novembre prochain, ; 

_vos prédictions. | 


pour le classement de fin de saison 
_ des quatre divisions. 
Faites-les parvenir au journal 
_: LE FRANCO, : 
8923, 82e avenue, 
Edmonton (Alberta) T6C 022 


Obligations 
d'épargne 


Les propriétaires 
d'obligations à intérêt 
régulier doivent déclarer 
les intérêts gagnés au fur 
et à mesure qu'ils les 
reçoivent, c’est-à-dire 
annuellement. 


Les Obligations 
d’épargne du Canada 
peuvent aussi être 
immatriculées au nom 
de successions ou 
détenues dans le cadre 
de certains régimes 
enregistrés d'épargne, tel 
unREÉR autogéré. Les 
organismes de charité 
enregistrés auprès de 
Revenu Canada peuvent 
également en acheter. 


Elles ont remplacé les 
Certificats d'épargne de 
guerre et les Obligations 
dela Victoire émis durant 
la Première et la Seconde 
Guerre mondiale afin 
d'aider au financement 
de l'effort de guerre du 
Canada. 


Le Franco 


465-6581 


LE FRANCO, le vendredi 15 octobre 1993 13 


Battage à l’ancienne 


._ NOËLLA FILLION- 
DONNELLY- Le26 septembre 
dernier, une centaine de 
personnes ont été témoins d'un 
après-midi de battage, comme 
onle faisait autrefois. Les frères 
Maisonneuve ont opéré l’engin 
à vapeur datant de 1906 pour 
actionner la machine à battre 
qui appartient à la famille de 
Lucien Côté. Malgré le grand 
vent, petits et grands ont bien 
apprécié cet événement assez 
rare de nos jours. 


(Photo Noëlla Fillion) 


VU 8S eNNe D 
A 16 ani 


Au Kexptimes 
den en français! 


À Pourquoi ne pas être hénénale aux 
DA 2es Jeux francophones de | Alberta? 


AA On compile sur loi pour Que 
A es eux soient une réussite 


D \riommetoi à FAA en composant \e AG9-1344. 


e 
SRC 4 Alberta (Riu À 


8923 - 82e Avenue 
Edmonton, Alberta 
T6C 022 
Téléphone: 465-6581 
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Une musicienne appréciée 


NMONPANTIABIONEES MmeLucille Lapointeprésente s’est impliquée pendant de 
DONNELLY- Au nom de la uncadeaud’appréciationàMme nombreuses années au service 


paroisse Sacré-Coeur de Jésus, Gertrude Benoit. Cetiedernière  delaparoisseentantqu'organiste. 


L'Association des juristes 
d’expression française de l’Alberta 
Dans le cadre du ROND-POINT 


vous invite 


à participer à son atelier 
le 30 octobre à 10 h 30 


au Inn on 7th (10001 - 107 Rue salle Orchid #1) 
Edmonton, Alberta 


Le thème: Les services juridiques disponibles en français 


Ex.: - comment acheter une maison? 
- comment rédiger un testament? etc. 


Animateurs 
MSRoy D. Klassen 
MPierre V. Lamoureux 
MF Pierre Lucien Vincent 


Pour de plus amples renseignements, veuillez vous adresser à: Regardez autour de vous. De quelle façon pouvez-vous 


aider Votre milieu social à mieux se porter? Renseignez-vous 

auprès de vos voisins et de vos amis; joignez-vous à eux pour 

donner de votre temps, de votre argent. Un super grand coeur, 

ça se montre. Es we 


M Michèle Stanners, présidente 
M. Patrick Curti, directeur 
(403) 531-4717 (Calgary seulement) 
1-800-465-4717 


Un programme national qui 
nous invite à donner temps 
et argent aux causes de 
notre choix. 


Télévision 
Alberta 


L'EUROTELE 


4æn 
((@)) 
kkXx Xk x 


x wr 
— 


SRC 


Semaine du 16 au 22 octobre 1993 


| Samedi 


22h50 


Course destination 
monde 

La soirée 

du hockey 
Québec à Montréal 
Raison Passion 
Vivre à Northwood 
La petite vie 

Le Téléjournal 

Les nouvelles 

du sport 
Télé-sélection: 
Engrenages 


17h00 
18h00 
18h10 
19h00 
20h01 


22h00 
23h00 


23h23 


La ruée vers l'art 
Le Téléjournal 
Découverte 

De quoi j'ai l'air 
Les Beaux 
dimanches: 
Gala de l'ADISQ 93 
Le Dimanche 
Les nouvelles 
du sport 
Ciné-Ciub: 

Noce en Galilée 


Watatatow 

Que le meilleur 
gagne 

ALBERTA CE SOIR 
Forum 93 

Le Téléjournal 

Le Point 

Marilyn 


00h00 


La ruée vers l'art 


Watatatow 

Que le meilleur 
gagne 

ALBERTA CE SOIR 
Auto-stop 

Marilyn 

M'aimes-tu 

Le Téléjournal 

Le Point 

Montréal, P.Q. 

Au Nord du 60ième 
CE SOIR 

EN REPRISE 
Découverte 
Second Regard 


17h00 
17h30 


18h00 
18h30 
19h00 
19h30 


20h00 
20h25 
21h00 
22h00 
23h00 


23h25 
00h25 


Watatatow 

Que le meilleur 
gagne 

ALBERTA CE SOIR 
La cour en direct 
Marylin 

L'enfer c'est 

nous autres 

Le Téléjournal 

Le Point 

Sous un ciel variable 
Enjeux 

CE SOIR 

EN REPRISE 
Course destination 
monde 

En toute liberté 


00h30 


ALBERTA CE SOIR 
Second regard 
Marüiyn 

Les pieds 

dans les plats 

Le Téléjournal 

Le Point 

Blanche 

Tous pour un 

Sur invitation 

CE SOIR 

EN REPRISE 

Sous la couverture 
Cinéma: 

Le bon 

eties méchants 


17h00 
17h30 


18h00 
18h30 


19h00 
19h30 


20h00 
20h25 
21h00 
23h30 


23h55 


Les Aventures 

de Tintin 

Que le meilleur 
agne 

ALBERTA CE SOIR 

Les années coup 

de coeur 

Country centre-ville 

Regard sur 

la nature 

Le Téléjournal 

Le Point 

Les grands films: 

Le boucher 

des vanités 

CE SOIR 

EN REPRISE 

Cinéma: 

Ces merveilleux 

fous volants 

dans leurs drôles 

de machines 


Semaine du 16 au 22 octobre 1993 


17h00 


17h35 
18h00 
19h00 
20h05 
20h30 
21h35 
22h00 


| 22h30 


23h30 
00h35 


: Samedi 


Journal télévisé 

de FRANCE 2 

Vision 5 

Frou-frou 

Jeux sans frontières 
Cilaos 

Le cercle de minuit 
Kaléidoscope 
Journal télévisé 
Suisse 

Frou-frou 

Jeux sans frontières 
Radio France 
internationale 


17h00 
17h35 
18h00 
19h00 
20h00 


21h15 
22h25 


22h55 
23h55 


00h55 
01h25 


Journal télévisé 

de FRANCE 2 
Vision 5 

7 sur7 

Jamais sans 

mon livre 

Les francofolies 

de La Rochelle 1993 
Le cercle de minuit 
Journal télévisé 

de FRANCE 3 

7 sur7 

Jamais sans 

mon livre 

Bon week-end 
Radio France 
internationale 


17h00 


Journal télévisé 
de FRANCE 2 


Le cercle de minuit 
Téléobjectif 

Radio France 
internationale 


Journal télévisé 
de FRANCE 2 
Vision 5 

Temps présent 
Taratata 

Le cercie de minuit 
Evasion 

Journal télévisé 
de FRANCE 3 
Revue de presse 
Française 
Taratata 

Temps présent 
Radio France 
internationale 


Mercredi 


17h00 


17h35 
18h00 
19h00 
20h30 
21h30 
22h00 


22h25 


22h30 
00h00 


Journal télévisé 


“de FRANCE 2 


Vision 5 

Géopolis 

Les dames de la côte 
Le cercle de minuit 
Espacefrancophone 
Journal télévisé 

de FRANCE 3 
Revue de presse 
Arabe 

Les damesdelacôte 
Géopolis 


Alberta: 


Radio France 
internationale 


Journai télévisé 


de FRANCE 2 
Vision 5 

Le devoir d'enfermer 
Envoyé spécial 

Le cercle de minuit 
Dossiers justice 
Journal télévisé 
de FRANCE 3 
Revue de presse 
Africaine 

Envoyé spécial 

Le devoir d'enfermer 
Radio France 
internationale 
Vendredi 
Journal télévisé 

de FRANCE 2 
Vision 5 

Thalassa 

Bouillon de culture 
Théâtre: 
Mangeront-ils? 
Journal télévisé 

de FRANCE 3 
Revue de presse 
Canadienne 
Bouillon de culture 
Thalassa 

Radio France 
internationale 


Position 


17h00 Livraison spéciale 
17h30 Que le meilleur 
gagne 


Shaw Cable 
Vidéotron 

Northern Cable 

Shaw Cable 

Cablev. Medicine Hat 
Rogers Cablesystems 


Edmonton 
Edmonton 
Saint-Paul 
Red Deer 
Medicine Hat 
Calgary 


17h35 
18h00 
19h00 
22h00 


Vision 5 
Téléobjectif 
Francovision 1993 


Cormoran 
A tout prix 
Taquinons 
la Planète 


Journal télévisé 
BELGE 


— 


« Vieillir en santé 


«Grouille 
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University of Alberta 
Edmonton LU 


Professeur adjoint en langue 


15 


et littérature françaises 


Faculté Saint-Jean 


La Faculté Saint-Jean sollicite des 
candidatures à un poste de 
professeur adjoint en langue et 
littérature françaises. Ce poste 
ouvre la voie à la permanence. 


Responsabilités: 
Enseignement de cours de langue 
et de littérature françaises. 


Qualifications: 

Doctorat (ou l'équivalent). 
Spécialisation dans le XVIIe 
siècle, préférablement, mais 
capacité de traiter également 
d'autres périodes. 


La personne sélectionnée entrera 
en fonction le ler juillet 1994. Le 


Conformément aux exigences 
relatives à l'immigration au 
Canada, ce poste est offert aux 
citoyens canadiens et aux 
résidents permanents. 


Toute candidature doit comporter 
un curriculum vitae détaillé avec 
les noms de trois répondants et 
doit être transmise au plus tard le 
15 janvier 1994 à: 


J.-A. Bour, Doyen 

Faculté Saint-Jean 

University of Alberta 

8406, rue Marie-Anne Gaboury 
Edmonton, Alberta 

T6C 4G9 


traitement varie de 40,035$ à 
49,593$ (échelle 1993-94) selon la 
formation et l'expérience. 


(Photo Lina Labonté) 


Agathe St-Pierre, personne-ressource et Alice Richard, une des participantes. 


University of Alberta respecte le 
principe d'équité en matière d'emploi. 
Élle encourage les candidatures des 
autochtones, des femmes, des membres 
des minorités visibles et des personnes 


Faculté de langue française au sein 
d’une Université de langue 
anglaise, la Faculté Saint-Jean 


=. LINA LABONTÉ 
PLAMONDON- Le 4 octobre 


ateliers de «Vieillir en santé» 
au Centre des Pionniers de 


participante, mentionne «que 
les très capables animatrices 


dernier, une douzaine d’aînés Plamondon. animent ces ateliers avec un offre des diplômes de BA, de BEd, handicapées. 
ont participé aux deux premiers L’animatrice, Fernande tondejoiede vivreetd’humour. de BSc et de MEd. 
TT Bergeron, et Agathe St-Pierre, Les ateliers sont très 

personne-ressource de la intéressants». 

Fédération des aînés francophones Les participants, en ordre 

de 1’ Alberta (FAFA) ont dirigé alphabétique, sont: Hilda et 


les ateliers et les sessions qui 
sontdenatureinteractive. Denise 
Hart, agente de développement 
à la régionale de Plamondon, les 
a également aidé. 
Laurette Germain, 


Daniel Bossé, Denis Diesel, 
Marie Dubé, Rita Gaudet, 
Laurette Germain, Orpha 
Labonté, Ulric et Marguerite 
Ménard, Dellamen Plamondon, 
Alice Richard et Rita Ulliac. 


OFFRE D'EMPLOI 


REPRÉSENTANT DES VENTES 
PUBLICITE DE L'ANNUAIRE 


LE FRANCO est à la recherche d'une personne intéressée à 
vendre de la publicité pour la prochaine édition de l'ANNUAIRE 
des organismes, des commerçants et des professionnels franco- 
phones de l'Alberta. 


une 


| University of Alberta L 
| Edmonton D 


S: 
Sous l'autorité du directeur, vendre de la publicité à travers la 
province pour la prochaine édition de l'ANNUAIRE. La personne 
choisie devra se déplacer en province pour rencontrer les clients 
potentiels. 


Professeur adjoint en histoire 


PaRTICPALTION 


Tous les bureaux de vote, à quelques exceptions près, 
sont accessibles de plain-pied. Si le symbole suivant 
n'apparaît pas sur votre Carte d’Élections Canada et que 
vous avez besoin d’un accès de plain-pied, commu- 


niquez avec le bureau d’EÉlections Canada de votre 


23-7541F 


leonauves sans essatveurssssssasensasstsss ss as 


S 


Faculté Saint-Jean 


La Faculté Saint-Jean sollicite 
des candidatures à un poste de 
professeur adjoint en histoire. 
Ce poste ouvre la voie à la 
permanence. 


Responsabilités: 

Enseignement de cours d'histoire 
du Canada, particulièrement du 
Canada français, et de cours 
interdisciplinaires en humanités 
et/ou en sciences sociales. Une 
formation pluridisciplinaire sera 
un avantage. 


Qualifications: 
Doctorat ou l'équivalent. 


La personne sélectionnée entrera 
en fonction le ler juillet 1994. Le 
traitement varie de 40,0355 à 
49,593$ (échelle 1993-94) selon la 
forrnation et l'expérience. 


Faculté de langue française au sein 
d'une Université de langue 
anglaise, la Faculté Saint-Jean 
offre des diplômes de BA, de BEd, 


circonscription. 


de BSc et de MEd. 


Conformément aux exigences 
relatives à l'immigration au 
Canada, ce poste est offert aux 
citoyens canadiens et aux 
résidents permanents. 


Toute candidature doit comporter 
un curriculum vitae détaillé avec 
les noms de trois répondants et 
doit être transmise au plus tard le 
15 janvier 1994 à: 


J.-A. Bour, Doyen 

Faculté Saint-Jean 

University of Alberta 

8406, rue Marie-Anne Gaboury 
Edmonton, Alberta 

T6C 4G9 


University of Alberta respecte le 
principe d'équité en matière d'emploi. 
Élle encourage les candidatures des 
autochtones, des femmes, des membres 
des minorités visibles et des personnes 
handicapées. 


EXIGENCES: 


* Bonne expérience dans le domaine de la vente en général; 
expérience de la vente de publicité sera un atout important 


* Bilingue (français/anglais) 
* Belle personnalité 
* Posséder une auto 


* Être disponible du 1° novembre 1993 au 15 janvier 1994 


inciusivement. 


SALAIRE: 


Commission intéressante sur les ventes. 


DURÉE DE L'EMPLOI: 


Du 1* novembre 1993 au 15 janvier 1994. 


Les personnes intéressées par cet offre d'emploi doivent faire 


parvenir leur curriculum vitae avant le 29 octobre 1993 


à l'adresse suivante: 


Concours Représentant des ventes 


Le Franco 

8923 - 82e Avenue 
Edmonton (Alberta) 
T6C 022 


ritau principe de l'égalité en matière d'emploi 


ELECTIONS 
CANADA 


L'organisme non partisan chargé 


de la conduite des élections fédérales 


Am OT 
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Exposition biblique 
La Bible d'hier à aujourd'hui 
Une histoire. Des textes. La parole. 


lei3octobre École Dr, Brossseau 
Bonnyville, Alberta 826-7005 


.le 14 octobre salle paroissiale St-Louls 
Bonnyville, Aiborta 826-3010 


le 15 octobre École Voyageur base militaire de Cold Lake 
Medley, Alberta 594-0666 


les 19 au 21 octobre École catholique’de St-Paul 
St-Paul, Alberta 645-3537 


les 2 au 4 novembre École catholique de Fort McMurray 
Fort McMurray, Alberta 743-3325 


les 9 et 10 novembre École Plamondon - Lac La Biche . 
Plamondon, Alberta 798-3850 


les 12 au 15 novembre Paroisse de St-lsidora 
St-isidors, Alberta 624-8197 


le 17 novembre École catholique St-Joseph 
Grande Prairie, Alberta 532-7779 


les 18 et 19 novembre École Mountainview 
Hinton, Alberta 865-2628 


SOCIÉTÉ BIBLIQUE CANADIENNE 
Alberta nord 

8440 - 109e Rue 

Edmonton, Alberta T6G 1E2 

Téléphone: 439-7729 


La Bible: toute une bibliothèque à découvrir! 


— 


___ À votre Service 
DR R.D. BREAULT 


DENTISTE 


Strathcona Medical Dental Bldg. 
Pièce 302, 8225 - 105e rue 


Edmonton, Alberia T6E 4H2 Tél.: 439-3797 


OPTICAL 


SHORNEYS 9PTICAL 


#esrancisHeo 1928 


Paul Lorieau 
Téléphone: (403) 439-5094 
8217 - 1126 Rue, Edmonton, Alberta T6G 2C8 (College Plaza) 


CADRIN DENTURE CLINIC 


Bernard Cadrin 


Édifice G.B. 9562 - 82e avenue 
Edmonton, Alberta T6C 0Z8 
Entrée ouest, plancher principal 


Bur.: 439-6189 Rés.: 465-3533 


DR COLETTE M. BOILEAU 
DENTISTE 


350, West Grove Professional Bldg. 
10230 - 142e rue 


Edmonton, Alberta T5N 3Y6 Tél.: 455-2389 


R.G. (Guy) OUELLETTE 


Directeur - Service à la clientèle 


104e Avenue et 120e Rue 
Edmonton, Alberta 


T5K 2A7 
© «Rossrown 


Dr J. Georges Sabourin 
B.A., MD. F.R.C.S. (C) 


Tél.: 488-4881 


Obstétricien Gynécologue 
303 Hys Centre 
11010 - 101e Rue 


Edmonton, Alberta TSH 4B8 
Tél.: 421-4728 


Téléphone (403) 466-8565 
PATENAUDE 
COMMUNICATIONS 


Jean Patenaude, réalisateur 
vidéo professionnelle - commerciale - mariage - télévision 
service bilingue 
8408 - 56 Rue, Edmonton, Alberta T6B 1H7 Canada 


498% ae 


| MID 
dE 


:: 7 LUCIE LAVOIE 

BONNY VILLE- Pendant l'été, 
les frères Andréct Charles Vincent 
de Bonnyville ontreçu le «Family 
farm award» décemné à des familles 
afin de reconnaître leurexpertise 
en matière agricole ainsi que 


Paroisses francophones 
Messes 


du dimanche 
EDMONTON 


Immaculée-Conception 
10830 - 96e Rue rat 
Dimanche: 10h30 


Saint-Aibert 
Chapelle Connelly 
McKinley 
9, Muir Drive 
Dimanche: 10h 


Sainte-Anne 
9810 - 165 Aue 
Dimanche: 10h30 


Saint-Thomas d'Aquin 
8410 - 89 Rue 
Samedi: 16h30 

Dimanche: 9h30 et 11h 


Saint-Joachim 
9928 - 110e Rue 
Samedi: 17h 
Dimanche: 10h30 
Lundi au vendredi: 17h 


Base Militaire d'Edmonton 
à la chapelle de Lancaster Park 
Samedi: 19h 


CALGARY 


Sainte-Famille 
1719 - 5e Rue S.0. 
Samedi: 17h 
Dimanche: 10h30 


Connelly 
McKinley Ltd. 


Salon Funéraire 


10011 - 1i4e Rue 
Edmonton, Alberta 
422-2222 


9, Muir Drive 
St-Albert” 
458-2222 


256, rue Fir 
Sherwood Park 
464-2296 


leur apport considérable à la 
communauté. Les Vincent ont 
été choisi ainsi que 40 autres 
familles qui ont été reconnues 
lors d’un banquet donné en leur 
honneur. Les compagnies AGT 
etEdmontonNorthlands décement 
annuellement ce prix qui consiste 
en un certificat et une enseigne 
commémorative. 

Depuis 1956, année où ils ont 
pris la relève de leurs parents, 
Andréet Charles Vincentcultivent 
une ferme au sud de Bonnyville. 


ils ont passé à l'élevage des 
Charolais, une race de bétail. Ils 
ontprésentement 350têtes. Même 


I 


septembre 1993, 


En guise d'humble et de sincère appréciation de la part de tout le cabinet, le Parlement 
jeunesse de l'Alberta tient à reconnaître ces bénévoles et ces organismes qui ont 
contribué au succès de la 2 session parlementaire qui s'est déroulée les 24, 25 et 26 


Assoclation canadlenne-françalse de l'Alberta (commanditaire principal) 
Fédération des parents francophones de l'Alberta 
Bureau du Québec 
Secrétariat d'État 
Printing Impressions 
Le Bistro 
Les Productions Mirages 
Mercantile Press 
Capital City Savings 
Pierre Bergeron 
Chantal Bérard 
Manyne Couture 
Fablola Forcier 
Lyne Lemieux 
Cécile Bergeron 
La Lieutenante-gouverneure - Julie Parent 
Denis Bussière 
Gilles Pilon 
Pierre Vincent 
Linda Lavoie 
Danielle Tardif 
Les pages: Louis Rouleau 
Corinne Nobert 
Danica Doucei-Préville 
Élène Bérubé 
Andrée-Julle Tardif 


Enfin on désire remercier Francophonie jeunesse de l'Alberta pour sa grande générosité: 
le prêt de son bureau, de ses employé.e.s et surtout de ses bénévoles. 


L'intérêt de tous ces gens envers la vision des jeunes parlementaires 
est grandement apprécié. 


Andréa Brais, Première Ministre du Parlement Jeunesse de l'Alberta 


Cre Franco 465-6581 | Récoltent ceux qui sèment! 


si la vie de la ferme occupe 
beaucoup de leur temps, les 
Vincents’impliquentetparticipent 
àlaviedelacommunauté. Charles 
aété membre du Conseil scolaire 
pendant 25 ans et, présentement, 
il siège au sein du conseil 
d'administration de l’ACFA 
ainsi qu’au comité des finances 
de la paroisse St-Louis. Quant 
à André, il a été directeur de la 
Caisse populaire pendant six 
ans et est membre actif des 
Chevaliers de Colomb et de 


. Au début, les Vincent avaient  l'ACFA. | 


‘une ferme laitière mais en 1979, 


C'est grâce à leur 


persévérance et à leur ardeur : 
au travail que les Vincent se 
sont mérité cet honneur. 


Merci beaucoup! 


$ 
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AVIS DE CONVOCATION 


Vous êts invité-e à venir assister à l'assemblée générale annuelle de 
I'ACFA qui se déroulera le 30 octobre prochain à 13h00 au Inn on 7th 


Projet d’ordre du jour 


1. Élection d’un-e président-e d’assemblée 
2. Adoption de l’ordre du jour 


9. Rapport des ateliers: 
a) développement économique 
b) santé et affaires sociales 
c) couples exogames 
d) rôle de la F.C.F.A. du Canada 
e) besoins de formation et de perfectionnement 
f) offre de spectacles pour 1993-94 


3. Adoption du procès-verbal de l'assemblée générale annuelle 1992 10. Élections au Comité excécutif de l'ACFA provinciale 
4. Suites au procès-verbal a) nomination d’un-e président-e d'élections 

5. Rapport du président général b) rapport du comité des candidatures 

6. Rapport du vérificateur c) élection à la présidence générale 

7. Nomination d’un-e vérificateur-trice pour l’année 1993-94 d) élections à la vice-présidence 

8. Rapport d'évaluation du processus de concertation et de priorisation 11.Varia 


de la communauté. 


& aéTENces. 
(®) 
D , . US © 
& CPE . : : -k a 


Vendredi 29 octobre 


18h00: Vin et fromage de l'Association des juristes 
d'expression française de l'Alberta 
19h00: Lancement de deux volumes de Guy 


Lacombe par la maison d'édition Duval Inc. 


20h00: Piano-bar 


Samedi 30 octobre 


Avant-midi 
Ateliers: 
Le porte-folio, outil de reconnaissance des acquis par 


Action Education Femmes Alberta animé par Micheline 
Paré 


Le rôle de la Fédération des communautés francophones [7 


etacadienne du Canada (F.C.F.A) animé par Mme France | 
Levasseur-Ouimet. Invitée: Mme Claire Lanteigne, | 
présidente F.C.F.A. 
La santé et les affaires sociales animé par Fernande | 
Bergeron 


Le développement économique animé par Jean-Claude 
Couture du Bureau du gouvernement du Québec à 
Edmonton. 


Les services juridiques en français avec Me Pierre 
Lucien Vincent, Me Pierre V. Lamoureux et Me Roy D. 
Klassen 

directeur du secteur culturel à l'ACFA 


Formation pour les correspondant-es du journal Le Franco 


Rencontre avec la Société Radio-Canada 


L'offre de spectacles pour 1993-94 par Yves Caron, | 
| 
(organisateur Pierre Noël) | 


CR 


| Nom 

| Adresse 
| Ville 

| Déjeuner (] 
Banquet RE Brunch [js 
Forfait: 46$ incluant les 4 repas (] 
Prix jeunesse (25 ans et moins): 
Dîner 


Faire parvenir à: 


12. Levée de l’assemblée 


Les couples exogames et l'intégration des conjoints anglophones 
dans notre communauté co-animé par Frank McMahon (Faculté 
St-Jean} et Yvon Laberge (Excel Learning Concept). 
Exceptionnellement cet atelier se tiendra en anglais. 


12h00 : Dîner 
13h00 : Assemblée générale annuelle de l'ACFA 
18h00 : Cocktail 
18h30 : Banquet 

Remise des prix d'excellence de l'ACFA 
21h30: PREMIÈRE EN ALBERTA 


Vidéo Danse en français 


Dimanche 31 octobre 


10h30 : Messe à l'église St-Joachim 


12h00 : 
Service de garderie disponible: 
Liste de gardiennes pour vendredi et samedi soir 


Party d'Halloween pour les enfants à compter de 18h30 
Apportez un maillot de bain pour votre(vos) enfants! 


Brunch 


Au Inn on 7th 
10001 - 107ième Rue 
Edmonton, Alberta 


par Lyne Lemieux, directrice-adjointe, Information/Politique 


ct ns eut ment me mn nt mue D nue un mont ent es méme Guns ment GAS ue ven mines ut mnt mue cnums eme 


Formulaire d'inscription 


Code Postal 


Dîner [_j17$ Garderie 
Nombre d'enfants 
Âge(s) 


[_li5s 


Banquet [1] 25$ 


L’ACFA provinciale 
#200, 8923 82e avenue 
Edmonton, Alberta, T6C 022 


ee — — 
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Réunion des anciens de l'école Durlingville 


BONNY VILLE- L'été dernier, 
les anciens de l’école Durlingville 
seréunissaient au Centre paroissial 
de Bonnyville. 

L'école Durlingville du District 
scolaire #2664 fut la première 
école officiellement érigée dans 
la région de Bonnyville en 1912. 
L'école de deux étages, située à 
quatre milles et demie au nord- 
est de Bonnyville fut construite 
par Joseph Mercier et Georges 
Michaud Sr. Les professeurs 
pensionnaient chez les Mercier, 
Michaud ou Levasseur qui 


habitaient près de l’école. Parfois, 
les professeurs habitaient au 
deuxième étage de l’école et 
gardaient même des élèves qui 
étaient trop éloignés. 

Au centre de la classe, il y 
avait un bidon qui servait de 
fournaise. Plustard,onremplaçait 
le bidon par une vraie fournaise 
qu’on avait placée dans un coin 
derrière la classe. Souvent, il 
fallait mettre les chaudières qui 
contenaient les goûters sur la 
fournaise pour dégeler les 
sandwichs. Il fallait aussi faire 


des exercices autour de la classe 
pour se réchauffer. 

Le hameau de Durlingville 
était alors plus développé que 
celui de Bonnyville, Dès 1908, 
il y avait un magasin, un bureau 
de poste et un télégraphe. Il y 
avait aussi un bureau de services 
des terres, une forge, une écurie 
de louage, une hôtellerie, et une 
salle de billard avec salon de 
barbier. 

La première institutrice fut 
Mme Aurore Michaud qui 
enseigna à une classe de 26 élèves 


Canada 


E% 


Canada 


La Réserve: 
du temps 
partiel pas 
ordinaire 


Government Services 


Alberta nord 


(403) 457-8486 (à frais virés) 


Aïberta sud 


__ FORCES 
:_ ARMÉES . 


Canada 


Donnez à votre carrière civile à plein temps une autre dimension. 
Augmentez votre revenu en travaillant à temps partiel dans 
la Milice, la Réserve de terre des Forces canadiennes. 


Vivez une expérience unique et enrichissante. Travaillez avec des 
gens intéressants durant certains week-ends et certaines soirées. 
Profitez de diverses possibilités d'emploi et de voyage. 


Joignez-vous à la Réserve dès maintenant! 
Pour de plus amples renseignements, communiquez avec: 


(403) 240-7547 (à frais virés) 


_ CANADIENNES 
RÉGULIÈRE ET DE RÉSERVE 


Services gouvernementaux 


Matériel du gouvernement 


en 1912-1913. Les grades 1 à 8 
y étaient enseignés. De 1932 à 
1936, il y avait une deuxième 
classe au deuxième étage et on 
ya enseigné jusqu’à la 9e et 10e 
année. Vingt-quatre professeurs 
et environ 230 élèves ont passé 
par cette école. 

L’écolede Durlingville a fermé 
ses portes en 1940 et les élèves 
ontététransféréssoità Bonnyville, 
soit à Fort Kent. 

À l'occasion de cette réunion, 
les anciens sont venus de 
Californie, Colombie- 
Britannique, Saskatchewanet de 
tous les coins de l’Alberta. Il a 
fait bon de revoiretde fraterniser 
avec ses camarades de jadis. 

La journée s’est déroulée avec 
entrain: inscription, rencontre, 
moment de silence en mémoire 
des anciens élèves et professeurs 
décédés, dîner, photos de groupe, 
entrevues et visite au Musée où 
il yavaituneexpositionsurl'école 
Durlingville. Il y a eu aussi une 
visite au site de l’ancienne école 
où tous se sont donné la main 


pourchanterlesrondesd’autrefois. 
Ensuite, ce fut le retour au Centre 
paroissial pour les 


rafrafchissements et le banquet 


suivis d’un soirée. 


Albini Michaud etson épouse 


; | Ê° El ‘Services gouvernementaux Gouvernment Services. 


Canada ne. 


Appel d'offres 


Irène, respectivement élèves de 
1912et1913,ontreçu une plaque 
de reconnaissance de la part des 
anciens. Ces plaques ont été 
présentées par leurs deux fils, 
Marcel et Urbain, aussi anciens 
élèves de Durlingville. 

Lucien Lacombe, ancienélève 
et président de la Société 
historique alancé une campagne 
de levée de fonds afin de 
construire une réplique de la 
première école de la région et 
il fut secondé avec beaucoup 
d’enthousiasme. Lucienne 
Mercier-Croteau a ouvert la 
campagne en faisant un don de 
1000$. Suivant son exemple, 
plusieurs y ont contribué 
généreusement. 

Une peinture de l’école 
Durlingville a été réalisé par 
Marcel Croteau. Ce dernierdit 
avoir choisi une scène d’hiver 
parce qu’on avait beaucoup eu 
froid à cette école. 

Pourterminer la soirée, David 
Fontaine au violon accompagné 
au piano par son épouse Cécile 
a dédié le chant «Amazing 
Grace» en mémoire des anciens 
élèves et professeurs qui nous 
ont quitté. Tous sont retournés 
chez eux avec une nostalgie et 
heureux de cette rencontre. 


Canada. : 


Vente comptant et apportez 


Les items offerts comprennent: bureaux, chaises, 
équipement de bureau, filières, paravents, fournitures 
de bureau, lits, commodes, équipement de photo, etc. 


Date de la vente 
le samedi 16 octobre 1993 
de 9h00 à 12h00 


Conditions de vente 

Touslesitems sontvendus «tels quels» etdoiventêtre 
payés comptant, ou par cartes de crédit Visa ou 
Master Card au moment de l'achat. 

Toutes les ventes sont finales. 


PAS D'INSPECTION PRÉALABLE 


Lieu de la vente 

Services gouvernementaux Canada 
Le Centre de distribution 

des biens de la Couronne 

11434 - 154e Rue 

Edmonton, Alberta 

Téléphone: (403) 495-3704 


La date et l’heure sont sujets 
à changement sans préavis. 


Canadä 


Les SOUMISSIONS CACHETÉES pourle projeténoncé ci-après, adressées 
au gestionnaire régional, Politique et administration des marchés, Services 
gouvernementaux Canada (Travaux publics Canada), bureau 1000, 9700, 
av. Jasper, Edmonton (Alberta) TSJ 4E2, serontreçues jusqu'à 14h, à la date 
limite indiquée. On peut se procurerles documents de soumission à l'adresse 
ci-dessus, téléphone: (403) 497-3508. 


PROJET 


N° 624669 - pour SERVICE CORRECTIONNEL CANADA, Établissement 
d'Edmonton, Alberta, réaménagement de la tour de garde. 


Date limite: le vendredi 29 octobre 1993 


Dépôt: 100,00$ 


On peutconsulterles documents de soumission aux bureaux de l'Association 
de la construction situés à Edmonton, Alberta. 

Ô issions: Les sous-traitants pour les travaux de 
mécanique et d'électricité doivent présenter leur soumission par l'entremise 
de l'Alberta Construction Tendering System Ltd., au 10215, 176e Rue, 
Edmonton, Alberta, T5S 1M1, au plus tard à 14h, le 27 octobre 1993, 
conformément aux dispositions des «Règles normatives concernant les 
pratiques des bureaux de dépôt des soumissions (pour les projets de 
construction d'immeubles du gouvernement fédéral)» portant ia date du 7: 
août 1981. 


NOTA: Une séance d'appréciation du travail aura lieu le vendredi 18 octobre 
1998 à 10 À, dans les bureaux de SGC, Pavillon d'administration. 


Pour de plus amples renseignements techniques, communiquer avec R. 
Willman, gestionnaire de projet, tél.: (403) 497-3956. 


Pour des renseignements concernant la soumission, 
composer le (403) 497-3508. 


INSTRUCTIONS 
Le montant du dépôt doit être versé en argent comptant ou par chèque établi 
à l'ordre du Receveur général du Canada. Ce montant sera remboursé aux 
soumissionnaires qui auront retourné les documents de soumission en bon 
état, au plus tard un mois après l'ouverture des soumissions. 
Le Ministère ne s'engage àretenirnila plus basse ni aucune des soumissions. 
SGC élargira son service de publication électronique des appels d'offres pour 
inclure les marchés de construction et d'entretien, au moyen du Service des 
invitations ouvertes à soumissionner (SIOS). Dès le 3 janvier 1994, les 
appels d'offres ne paraîtront plus dans les journaux pourles marchés de plus 
de 60 000,00 $. 
Pour s'abonner au SIOS, composer ie 1-800-361-4637. 


Renseignement (819) 956-3440 (ligne d'information sur les soumissions 


ouvertes). 
 Canadi 
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Le BLOC-NOTES estune chronique à la disposition de toutorganisme 
voulant annoncer un événement sans but lucratif (sans frais d'ad- 
mission) ex.: réunion hebdomadaire, mensuelle, annuelle, exposition 
culturelle, rencontre de clubs sociaux, etc. Ce service est GRATUIT. 


L'information pertinente doit nous parvenir par le courrier au moins 15 
jours avant la date prévue de l'événement. L'heure de tombée est le 
jeudi à16h. Vous pouvez aussi vous adresser à votre agentcommunautaire 
régional de l'ACFA qui se fera un plaisir de vous aider. 


BONNYVILLE 


Rencontre tous les lundis et vendredis au 
centre culturel pour jouer aux cartes, au 
bingo et jeux libres. Le lundi de 13h à 15h: 
jeux de cartes et à 15h jeux libres. Le 
vendredi à 13h: bingo, suivi de jeux libres. 
Nous invitons tout spécialement les per- 
sonnes du 3e âge (aînés) à venir s’amuser 
avec nous. Info. 826-1909 G.A) 


Réunion mensuelle du Club de l’Aurore 
pour les aînés à Bonnyville le 2e mardi du 
mois. Info. 826-1909 GA) 


Réunion mensuelle du comité de la Société 
historique, le 3e mercredi du mois à 19h30, 
au musée. Info. 826-5275 GA) 


EDMONTON: 


Bridge tous les mercredis au sous-sol de 
l'église St-Joachim organisé par le Club 
de l’Age d'Or de St-Joachim. Inf. Églande 
Mercier au 489-4417. GA) 


Réunion mensuelle de C.A.F.E. (Cercle 
d'Artisanat Francophone d'Edmonton) le 
2e jeudi de chaque mois, à 19h39, au sous- 
sol de l'église St-Joachim. Inf.: Gerry Dupont 
au 452-0032 ou 492-4186. GAY 


Le club d’Age d'Or de Saint-Thomas- 
d’Aquin entreprend sa nouvelle saison. 
Parties de cartes, deuxième et quatrième 
mercredis du mois à la salle paroissiale St- 
Thomas d'Aquin. Info: 469-3073. («.4) 


Chevaliers de Colomb, Conseil La Vérendrye, 
réunion mensuelle le 2e lundi de chaque 
mois. Inf.: Dr André Lizaire au 434-655] 


Chevaliers de Colomb, Conseil St-Thomas 
d'Aquin, réunion mensuelle je 2e mardi de 
chaque mois. Inf.: Bernard Douville au 
998-5511 GA) 


Chevaliers de Colomb, Assemblée Jacques 
Cartier, réunion mensuelle le 4e mardi de 
chaque mois. Inf.: Aimé Déry au 452-4758 

(LA) 


Nous jouons au bridgetous les jeudis après- 
midi au Manoir Si-Thomas à 13h30. 

Le regroupement des Ainés d'Edmonton 
(RARE) invite ses membres et leurs amis 
à des rencontres amicales à chaque 2e 
mardi du mois à la salle Saint-Thomas- 
d'Aquin à 13h30. Info: Florent Brien au 
466-6095. G.A) 


RIVIÈRE-LA-PAIX 


Chevaliers de Colomb Conseil Grouard no 


| 8923-82e Avenue 
= Edmonton, Alberta T6C0Z2 


: Téléphone: 465-6581 


CRTC 


Décision 


Télécopieur: 465-3647 


Canadä 


Décision 93-635. La Chaîne parlementaire par câble Inc./Cable Pariamentary 


Channel Inc., L'ensemble du Canada APPROUVÉ 


- Demandes en vue 


d'obtenir des licences d'exploitation d'entreprises de programmations du 
satellite au câble des langues française et anglaise aux fins de fournir par 
satellite aux entreprises de télédistribution du Canada la couverture des 
débats de la Chambre des communes ainsi que des émissions d'affaires 


publiques. 


“Vous pouvez consulter les documents du CRTC dans la 


“Gazette du Canada”, Partie l; aux bureaux du CRTC; dans les bibliothèques 
de référence: et aux bureaux de la titulaire pendant les heures normales 
d'affaires. Pour obtenir copie de documents publics du CRTC, prière de 
communiquer avec le CRTC aux endroits ci-après: Ottawa-Hull, (819) 997- 
2429: Halifax, (802) 426-7997; Montréal, (514) 283-6607; Winnipeg, (204) 
983-6306: Vancouver, (604) 666-2111." 


Constuchon 


|| +1 de défense 


. Cañida 


Defence ‘ 
Constucton 
Canada 


LES SOUMISSIONS SOUS PLI CA- 
CHETÉ, pourle(s)projet(s)indiqué(s) 
ci-dessous seront reçues à l'adresse 
etl'heure indiquées sur la formule de 
soumission. 


DOSSIER: CL 304 10 
Escadre 4, 
BFC Cold Lake 
Addition au bätiment 
104 


DATE DE FERMETURE: 
LE MERCREDI 27 octobre 1993 


DÉPÔT POUR DOCUMENTS: 
$100 


Les documents de soumission sont 
disponibles au bureau de Construc- 
tion de Défense Canada, Ottawa, 
Ont., tél.: (613) 998-9549 ou 
télécopieur: (613) 998-1061, sur pré- 
sentation du dépôt approprié. 


Les documents de soumission peu- 
vent être examinés aux bureaux des 
Associations de Construction, au 
bureau régional de CDC ainsi qu'au 
bureau de la fermeture des soumis- 
sions dans la région du projet. 


: Canadä 


Conseil de la radiodiffusion et des 
télécommunications canadiennes 


Canadian Radio-television and 
Telecommunications Commission 


Beteace 
Constuclion 
Canoda 


: E Construcion 
[La [ dudélense "7 


-. Canada. 


LES SOUMISSIONS SOUS PL CA- 
CHETÉ, pourle(s) projet(s) indiqué(s) 
ci-dessous seront reçues à l'adresse 
etl'heure indiquées sur la formule de 
soumission. 


DOSSIER: SD 329 06 
bfc Suffield, Alberta 
Proposition clé-en-main, 
construction d'un 

bâtiment d'entretien 


DATE DE FERMETURE: 
LE MERCREDI 3 novembre 1993 


DÉPÔT POUR DOCUMENTS: 
$100 


Les documents de soumission sont 
disponibles au bureau de Construc- 
tion de Défense Canada, Ottawa, 
Ont., tél.: (613) 998-9549 ou 
télécopieur: (613) 998-1061, sur pré- 
sentation du dépôt approprié. 


Les documents de soumission peu- 
vent être examinés aux bureaux des 
Associations de Construction, au 
bureau régional de CDC ainsi qu'au 
bureau de la fermeture des soumis- 
sions dans la région du projet. 


Canadä 


3025 Réunion mensuelle, le 2e mercredi 
de chaque mois. Pourinformations, Gérard 
Nicolet au 837-2461. U.A) 


Le Club du Bon Temps est ouvert tous les 
jours. Activités le samedi soir: jeux de 
cartes, curling, musique et danse, billard, 
quilles sur tapis. Info: 624-8182. (A) 


-. ST-PAUL 


Réunion mensuelle du comité du musée his- 
torique de St-Paul, le 3e lundi de chaque mois 
au centre culturel. Info: 645-4800 GA) 


PARTICIPATION ). 


| ADRESSE 


Dans le but de vous offrir un meilleur service Le Franco vous offre une 


chronique de petites annonces. 


Tarifs: 7 $ pour 20 mots ou moins pour 1 semaine; 12 $ pour 20 mots ou 
moins pour 2? semaines. Plus de 20 mots: 10€ de plus par mot. Annonces 
encadrées: ajoutez 3,50 $ pour l'encadrement. Vous devez calculer 7% 


de TPS. 


Toutes les petites annonces doivent nous parvenir accompagnées 
du paiement: chèque ou mandat-poste à notre bureau avant le lundi midi. 
Aucune annonce ne sera acceptée par téléphone. Toute annulation peut 
être faite par téléphone en composant ie 465-6581 avant le lundi à midi. 
Nous n'acceptons pas les frais d'appel. Faites votre chèque ou mandat- 


poste à l’ordre de: 


Le Franco, 8923 - 82 Avenue, Edmonton (Alberta), T6C 0Z2 


EDMONTON 


Dame avec expérience pour faire ménage 
de semaine et grand ménage. Références 
disponibles. Appelez Lucienne au 437- 


7241 (29-10) 
Une classe d'immersion française est à 
la recherche de dons de dictionnaires 
(Robert) français. Nous accepterions des 
dictionnaires usagés. Appeler Gidget au 
460-0073 (23-10) 


Chambre à louer, grande maison familiale 
en campagne, 3 km de la limite de la ville 
d’Edmonton (ouest), homme ou femme, 
non-fumeur, transport disponible. 
(22-10) 


Garderais 2 enfants (2 ans et plus) du 

lundi au vendredi (j'ai 1 enfant de 5 

mois). Appelez Maryse au 465-3567. 
(22-10) 


PRIÈRE 
AU 
ST-ESPRIT 


Nous désirons informer nos lec- 
teurs que vous pouvez faire 
publier la PRIÈRE AU ST- 
ESPRIT dans LE FRANCO. 
Vous devez inclure avec votre 
demande la somme de 21,40$ 
(TPS comprise). N'oublier pas 
d'inscrire vos initiales. 


LE FRANCO 
8923 - 82 Avenue 
Edmonton, Alberta 
T6C 072 


Cartes d'affaires 
McCuaig DESROCHERS 


avocats et notaires 


Au service de la 
francophonie albertaine 


500, Banque de Montréal 


10199, 101e Rue 


Edmonton (Alberta) T5J 3Y4 


CODE POSTAL 


Votre chèque ou mandat-poste rédigé à l'ordre du Franco. 


(En lettres moulées S.V.P.) 


AdTESS: 


Adresse: 


D ——————————— 


Ville: 


Code postal, 


Province: 


Ville: 

Code postal: 
à compter du: 
Téléphone: 


tél.: 426-4660 


Province: 


20 
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VOT ER, C'EST S'EXPRIMER. 


Absents 
le 25 octobre ? 
Ne vous sentez 
pas exclus 


VOUS POUVEZ TOUJOURS VOTER 
PAR ANTICIPATION 
OÙ PAR BULLETIN DE VOTE SPECIAL. 


Le lundi 25 octobre 1993, jour d’élection, les bureaux de vote 
seront ouverts de 9hà20h. 


Pour exercer votre droit de vote, rendez-vous à l'adresse indiquée sur votre Carte de révision 
de la liste électorale fédérale ou sur votre Carte d’information de l’électeur (si vous habitez au 
Québec). Mais si vous ne pouvez aller voter ce jour-là, ne vous sentez pas exclu! Il vous est 
possible de le faire à l’avance dans un bureau spécial de scrutin. 


Les bureaux spéciaux de scrutin seront ouverts de midi à 20 h, le samedi 16 et les lundi 
et mardi 18 et 19 octobre 1993, à l’adresse indiquée sur votre Carte. 


S’il vous est impossible de voter à ces dates: le bulletin de vote spécial 


Si vous êtes également dans l'impossibilité d’aller voter à ces dates, vous pouvez voter par bul- 
letin spécial, en personne ou par la poste. Cependant, vous devez en faire la demande le plus 
tôt possible auprès d’un bureau d’Élections Canada. Vous trouverez les coordonnées du 
bureau de votre circonscription sur votre Carte. 


Quelques points à noter 


+ Si vous ne savez où aller voter, dans le cas où vous auriez égaré votre Carte (ou de révision 
ou d’information), communiquez avec le bureau d’Elections Canada de votre circonscription. 
Pour en connaître les coordonnées, téléphonez au numéro 800 de l’encadré. 


+ Si vous avez déjà en mains un bulletin de vote spécial, il doit être reçu avant 16 h le 22 octobre 
à l’adresse indiquée sur l'enveloppe de retour pour qu’il soit accepté. 


+ Votre nom n’est pas inscrit sur la liste électorale ? Hâtez-vous de le faire ajouter, la période 
de révision se termine le 20 octobre. 


Les dates importantes à retenir 


Les jours de vote par anticipation: les 16, 18 et 19 octobre + Le jour du scrutin: le 25 octobre 


Pour tout renseignement supplémentaire, téléphonez au bureau d’EÉlections Canada de votre circonscription, ou 
g P 


composez sans frais: [1 800 267-VOTE(8683) 

Tous les bureaux de vote sont accessibles de plain-pied. Dans le cas contraire, le symbole suivant 
apparaît sur votre Carte de révision ou d’information. 

——_—_—_— ——_————"—————"—” —————————————— ———————————————_————…——_- /——— ——— 
+ Avis aux abonnés du câble: la Chaîne parlementaire diffuse quotidiennement de l’information provenant d’Élections Canada. 

+ Si vous connaissez quelqu'un qui éprouve de la difficulté à lire, faites-lui part du contenu de cette annonce ou communiquez-lui 


le numéro de téléphone de l'encadré. 
- Le générique masculin est utilisé sans aucune discrimination. 


Le directeur général des élections du Canada, 
Le D \ - 


Jean-Pierre Kingsley 


ELECTIONS 
CANADA 


L'organisme non partisan chargé 
de la conduite des élections fédérales 


23-7519F 


